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I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda
kisitlevale iihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida
mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele esimesel

lugemisel.

Sellega seoses esitas diguskomisjoni (JURI) esimees Adrian VAZQUEZ LAZARA (Renew, ES)

komisjoni nimel kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek 210) eespool nimetatud
méiiruse ettepaneku muutmiseks, mille kohta Marion WALSMANN (PPE, DE) oli koostanud
raporti projekti. Kdnealuse muudatusettepaneku suhtes jouti kokkuleppele eespool nimetatud

mitteametlike kontaktide kdigus. Muid muudatusettepanekuid ei esitatud.

1 ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.

12853/23 jau/mpk 1
GIP.INST ET



II. HAALETUS

Taiskogu vottis 12. septembril 2023 toimunud hailetusel eespool nimetatud méiruse ettepaneku
muutmiseks esitatud kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 210) vastu. Selliselt
muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta, mis on

esitatud kdesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis?.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu peaks ndukogul

olema voimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt vdetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra méargitud
muudatusettepanekutega komisjoni ettepanekusse tehtud muudatused. Komisjoni tekstile
lisatud muudatused on esile tdstetud paksus kaldkirjas. Stimbol ,, I “ téhistab vélja jdetud
teksti.
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LISA

(12.9.2023)

P9 _TA(2023)0305

Uhinemine piritolunimetusi ja geograafilisi tihiseid kiisitleva Lissaboni
kokkuleppe Genfi redaktsiooniga

Euroopa Parlamendi 12. septembri 2023. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku
kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu miérus, milles Kisitletakse
késitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste kaitset ning millega muudetakse
Euroopa Parlamendi ja noukogu méirusi (EL) 2017/1001 ja (EL) 2019/1753 ning
noukogu otsust (EL) 2019/1754 (COM(2022)0174 — C9-0148/2022 - 2022/0115(COD))
(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2022)0174),

—  vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1diget 2, artikli 118 1diget 1
ja artikli 207 18iget 2, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile
(C9-0148/2022),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 21. septembri 2022. aasta
arvamust!,

— vottes arvesse Regioonide Komitee 11. oktoobri 2022. aasta arvamust?,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 74 16ike 4 alusel heaks
kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 24. mai 2023. aasta kirjas
voetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 13ikele 4,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni ning siseturu- ja
tarbijakaitsekomisjoni arvamusi,

— vottes arvesse 0iguskomisjoni raportit (A9-0049/2023),

1 ELT C 486, 21.12.2022, 1k 129.
2 ELT C 498, 30.12.2022, 1k 57.
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1.  votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
selle uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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P9 _TC1-COD(2022)0115

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 12. septembril 2023. aastal
eesmiirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) 2023/..., milles
kisitletakse kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tiahiste kaitset ning millega

muudetakse mairusi (EL) 2017/1001 ja (EL) 2019/1753 I

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 118 esimest loiku ja artikli 207

16iget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 486, 21.12.2022, 1k 129.
2 ELT C 498, 30.12.2022, 1k 57.
Euroopa Parlamendi 12. septembri 2023. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1

)

Noukogu vottis 10. novembril 2020 vastu jareldused intellektuaalomandi poliitika kohta,
milles margiti, et ndukogu on valmis kaaluma mittepdllumajanduslike toodete
geogradfiliste tihiste erikaitse siisteemi kehtestamist, tuginedes selle voimalike kulude ja

tulude pohjalikule mojuhinnangule.

Oma 25. novembri 2020. aasta teatises ,,Innovatsioonipotentsiaali rakendamine —
intellektuaalomandi tegevuskava ELi majanduse taastamise ja vastupidavuse toetamise
suurendamiseks* vottis komisjon kohustuse kaaluda mdjuhinnangu pohjal, kas teha
ettepanek luua liidu kaitseslisteem mittepdllumajanduslike toodete geograafiliste téhiste

jaoks.
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3) Oma 11. novembri 2021. aasta resolutsioonis intellektuaalomandi tegevuskava kohta
ELi majanduse taastamise ja vastupidavuse toetamiseks rohutas Euroopa Parlament
asjaolu, et mittepollumajanduslike toodete geograafiliste tihiste tunnustamine on
praegu viljatootamisel olevate ELi programmide prioriteetide seisukohast oluline,
toonitades oma toetust komisjoni algatusele kehtestada liidu tasandil pohjaliku
mojuhinnangu alusel mittepollumajanduslike toodete geograafiliste tihiste tulemuslik ja
libipaistev kaitse, et olla muu hulgas vastavuses pdritolunimetusi ja geograafilisi
tihiseid kiisitleva Lissaboni kokkuleppe Genfi redaktsiooniga’ (edaspidi ,, Genfi
redaktsioon*), milles niihakse ette voimalus kaitsta geograafilisi tihiseid nii

pollumajandustoodete kui ka mittepollumajanduslike toodete puhul.

4 ELTL 271, 24.10.2019, Ik 15.
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“)

Et liit saaks tiiel mddral teostada oma ainupdidevust iihise kaubanduspoliitika
valdkonnas ning tiita tiielikult Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO)
intellektuaalomandi oiguste kaubandusaspektide lepingust (TRIPS leping) tulenevaid
kohustusi, iihines liit 26. novembril 2019 kooskolas noukogu otsusega (EL) 2019/1754°
Genfi redaktsiooniga, mida haldab Maailma Intellektuaalse Omandi Organisatsioon
(WIPO). Genfi redaktsioon pakub geograafiliste tihiste kaitset, olenemata kaitstud
tihisega holmatud toodete laadist, ning sellest tulenevalt kuuluvad sinna alla ka
kdsitoonduslikud ja toostustooted. Asjaomaste rahvusvaheliste kohustuste tiielikuks
tdaitmiseks on liidu jaoks prioriteetne tagada kogu liidus kisitoonduslike ja

toostustoodete geograafiliste tihiste iihetaoline tunnustamine ja kaitse.

Noukogu 7. oktoobri 2019. aasta otsus (EL) 2019/1754 Euroopa Liidu {ihinemise kohta
péritolunimetusi ja geograafilisi tdhiseid késitleva Lissaboni kokkuleppe Genfi
redaktsiooniga (ELT L 271, 24.10.2019, 1k 12).
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©)

Juba aastaid on liidu tasandil kehtinud geograafiliste tihiste kaitse veinide® ja
piiritusjookide’ I ning pdllumajandustoodete ja toiduainete, sealhulgas aromatiseeritud
veinide® puhull . On asjakohane tagada liidu kaitse selliste toodete geograafilistele
téhistele, mis ei kuulu liidu kehtiva diguse kohaldamisalasse, tagades samal ajal
iihtlustamise. Selle kaitsega tuleks piitida hdlmata suur hulk mitmesuguseid
kasitoonduslikke ja todstustooteid, nagu looduslikud kivid, puittooted, juveeltooted,
tekstiiltooted, pits, so0giriistad, klaas, portselan, toornahad ja nahad. Sellise
kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste kaitse siisteemi kehtestamine
tooks tarbijatele kasu seeliibi, et suurendaks teadlikkust toodete ehtsusest. Uhtlasi oleks
sellel positiivne majanduslik moju mikro-, viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele,
tugevdades nende konkurentsivoimet, samuti iildine positiivne moju toohaoivele, arengule
ja turismile maapiirkondades ja viihem arenenud piirkondades. Lisaks holbustaks selline
siisteem liiduga solmitud kaubanduslepingute kaudu juurdepiiisu kolmandate riikide
turgudele ning voimaldaks kdisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste

potentsiaali tiielikult dra kasutada.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. detsembri 2013. aasta mdéidirus (EL) nr 1308/2013,
millega kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega
tunnistatakse kehtetuks néukogu miirused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79,

(EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta mairus (EL) 2019/787, milles
kdisitletakse piiritusjookide mddratlemist, kirjeldamist, esitlemist ja mdrgistamist,
piiritusjookide nimetuste kasutamist muude toiduainete esitlemisel ja mdirgistamisel,
piiritusjookide geograafiliste tihiste kaitset ning pollumajandusliku pdritoluga
etitiilalkoholi ja destillaatide kasutamist alkohoolsetes jookides ning millega tunnistatakse
kehtetuks miiiirus (EU) nr 110/2008 (ELT L 130, 17.5.2019, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méaérus (EL) nr 1151/2012
pollumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta (ELT L 343, 14.12.2012, 1k 1).
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(6)

Mitmes litkmesriigis on kehtestatud kasitoonduslike ja téostustoodete geograafiliste tdhiste
kaitse riiklik siisteem. Need siisteemid erinevad kaitse ulatuse, haldamise ja tasude poolest
ning ei paku kaitset véljaspool riigi territooriumi. Teistes liikmesriikides ei ole
kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tdhiste kaitset riiklikul tasandil kehtestatud.
Liikmesriigi tasandil kasutusel olevate eri kaitsesiisteemide killustatud ja keeruka hulga
tottu voivad suureneda tootjate kulud ja diguslik ebakindlus ning see omakorda voib
pérssida investeerimist liidus levinud traditsioonilistesse kasitoooskustesse. Liidu
ithtlustatud kaitsesiisteemi olemasolu on oluline koigi sidusriihmade jaoks vajaliku
oiguskindluse loomiseks ning kisitoonduslike ja todostustoodete intellektuaalomandi
oiguste rikkumise drahoidmiseks ning seega voimaldab see liidul oma huve ka

rahvusvahelisel tasandil paremini kaitsta.
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(7) Konkreetse geograafilise piirkonnaga tihedalt seotud toodete valmistamine soltub sageli
kohalikust oskusteabest ja oleneb sageli kohalike tootmismeetodite kasutamisest, mis
pohinevad sageli toodete piiritolupiirkonna kultuuri- ja sotsiaalse piirandi kasutamisele.
Intellektuaalomandi tohus kaitse voib aidata suurendada traditsioonilisi kdsitoooskusi
eeldavate ametite kasumlikkust ja atraktiivsust. Geograafiliste tihiste erikaitset
tunnustatakse, et kaitsta ja arendada kultuuripdirandit pollumajandus-, kdisitoo- ja
toostussektorites. Seega tuleks kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste
registreerimiseks liidu tasandil kehtestada tohusad menetlused, mille puhul voetakse
arvesse kohalikke ja piirkondlikke eripiirasid. Kiiesolevas mddruses sitestatud
kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste kaitse siisteem peaks tagama

tootmis- ja turustamistraditsioonide sdilitamise ja edendamise.
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(8)

Geograafiliste tdhistega seotud intellektuaalomandi diguste iihtne kaitse kogu liidus voib
luua stiimuli kvaliteetsete toodete tootmiseks, soodustada véltsimisvastast voitlust, tagada
kvaliteetsete toodete laialdase kittesaadavuse tarbijatele ning aidata kaasa vairtuslike ja
kestlike tookohtade loomisele, sealhulgas maapiirkondades ja vihem arenenud
piirkondades, mis aitaks poorata iimber rahvastikukao suundumusi. Pidades eelkdige
silmas sellise kaitse potentsiaali aidata kaasa kestlike ja korget kvalifikatsiooni ndudvate
tookohtade loomisele maapiirkondades ja vihem arenenud piirkondades, peaksid tootjad
piliidma luua olulise osa geograafilise tdhisega toote vairtusest méiiratletud geograafilises
piirkonnas. Nouded, et toote teatav omadus, maine voi muu tunnus peab peamiselt
tulenema toote geograafilisest pdritolust ning et toode peab piirinema mddratletud
geograafilisest piirkonnast, nagu on sitestatud kiiesolevas mddruses, tugevdavad
arusaama, et oluline osa geograafilise tihisega toote viiirtusest tuleb luua asjaomases
geograafilises piirkonnas. Need nouded peaksid tagama, et kiiesoleva mdiirusega ette
néiihtud kaitse kehtib ainult nende toodete suhtes, mis on vastava geograafilise

piirkonnaga tihedalt seotud.
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9) Seetdttu on vaja tagada siseturul aus konkurents késitoonduslike ja toostustoodete
tootjatele; tagada tarbijaile usaldusvéirse teabe andmine selliste toodete kohta; kaitsta ja
arendada kultuuripdrandit ja traditsioonilist oskusteavet; tagada késitoonduslike ja
toostustoodete geograafiliste tdhiste tohus registreerimine nii liidu kui ka I
rahvusvahelisel tasandil; néha ette I kéisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste
tihiste mojus kontroll ja joustamine kogu siseturul, kaasa arvatud e-kaubanduses, ning

luua seos Genfi redaktsioonil pdhineva rahvusvahelise registreerimis- ja kaitseslisteemiga.
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(10)

Kéesoleva midrusega liikkmesriikide ametiasutustele, komisjonile ning I Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL) nr 2017/1001° loodud Euroopa Liidu
Intellektuaalomandi Ametile (edaspidi ,,amet*) antud {lilesannetega seoses I voidakse
nouda isikuandmete to6tlemist, eelkdige juhul, kui see on vajalik, et tuvastada
registreerimis-, tootespetsifikaadi muutmise voi registreeringu tithistamise menetluses
osalevaid taotlejaid, vastuvdite esitajaid voi neid, kellele on erandina registreeritud
geograafilise tahise kaitsest méératud iileminekuperioodl . Selliste isikuandmete
tootlemine on seega vajalik avalikes huvides oleva iilesande tditmiseks. Kéesoleva madruse
kohaste menetluste kiiigus saadud isikuandmete tootlemisel ja avalikustamisel, néiteks
registreerimise eesmirgil, sealhulgas vastuvdidete esitamiseks, tootespetsifikaadi
muutmiseks, registreeringu tiihistamiseks, kontrolliks ja iileminekuperioodi
mddramiseks, tuleks austada pohidigusi, sealhulgas digust era- ja perekonnaelu
austamisele ning digust isikuandmete kaitsele, mis on séitestatud Euroopa Liidu
pohidiguste harta (edaspidi ,,harta®) artiklites 7 ja 8. Sellega seoses tuleneb Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusest (EL) 2016/679'° ning Euroopa Parlamendi ja néukogu
direktiivist 2002/58/EUM liikmesriikidele teatavaid kohustusi ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusest (EL) 2018/1725'2 tuleneb teatavaid kohustusi komisjonile ja ametile.
Kui komisjon ja amet mddravad iihiselt kindlaks andmetootluse eesmdrgid ja vahendid,

tuleks neid kdsitada kaasvastutavate tootlejatena.

10

11

12

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta méérus (EL) 2017/1001 Euroopa
Liidu kaubamairgi kohta (ELT L 154, 16.6.2017, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méérus (EL) 2016/679 fiitisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikkumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles
kasitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraclu puutumatuse kaitset elektroonilise side
sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002,
1k 37).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis
kasitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks maérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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(1)

(12)

Tootmiskohaga seotud omaduse, maine voi muu tunnusega kisitoonduslike ja
toostustoodete geograafiline tihis annab kollektiivse oiguse, mida saavad kasutada koik
mddratletud geogradafilisse piirkonda kuuluvad tingimustele vastavad tootjad, kes on
nous tootespetsifikaadist kinni pidama, kooskolas kiiesoleva mdiirusega. Kollektiivselt
tegutsevatel tootjatel on suurem turuvoim kui iiksiktootjatel ning nad saavad oma
geograafiliste tihiste haldamisel kasutada dira siinergiat. Geograafilised tihised toovad
tootjatele kasu nende joupingutuste eest toota mitmesuguseid kvaliteettooteid. Seepiirast

peaksid geograafiliste tihiste registreerimise taotlused esitama tootjarithmad.

Teatavates geograafilistes piirkondades voib olla koigest iiks tootja, kes soovib esitada
taotluse nimetuse registreerimiseks geograafilise tihisena. Seetottu peaks olema
véimalik kisitada taotlejana ka iihtainust tootjat. Uksiktootjal ei tohiks siiski olla
lubatud mdiiiratleda geograafilist piirkonda tema enda maa voi tookojaga piirduvana.
Geograafiline piirkond peaks alati tihendama konkreetset osa territooriumist, mitte

eraomandis olevat territooriumi.
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(13) Taotlejaks peaks saama olla ka liikmesriigi mddratud kohalik voi piirkondlik asutus voi
litkmesriigi mddratud eraoiguslik iiksus. Sellistel juhtudel tuleks taotluses esitada

vastava mddramise pohjendused.

(14) Lisaks peaks asjaomase tootjarithma voi iiksiktootja piritoluliikmesriigi kohalikul voi
piirkondlikul iiksusel olema lubatud pakkuda sellele tootjariithmale voi iiksiktootjale abi
taotluse ettevalmistamisel ja registreerimismenetluse esimeses etapis. Selline abi voiks

holmata noustamist ning dokumentide, kontaktide ja teabe jagamist.
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(15)

Kiiesolevas mddruses sdtestatud kiisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste
kaitse siisteemi eesmdirk on voimaldada tarbijatel teha teadlikumaid ostuvalikuid ning
sellega seoses aitab mdrgistamine ja reklaam tarbijatel teha oigesti kindlaks turul
pakutavad kvaliteettooted. Geograafiliste tiihistega seotud intellektuaalomandioigused
aitavad ettevotjatel ja driithingutel oma immateriaalselt varalt tulu teenida. Selleks et
viltida ebaoiglase konkurentsi loomist ja kaitsta siseturgu, peaks igal tootjal, sealhulgas
kolmanda riigi tootjal, olema voimalik kasutada registreeritud geograafilist tihist ning
turustada sellise geograafilise tihisega tooteid kogu liidus, sealhulgas e-kaubanduses,
tingimusel et toode vastab asjaomasele tootespetsifikaadile ja et tootja suhtes teostatakse

kontrolli.
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(16)

Toote nimetust peaks saama geograafilise tihisena kaitsta, kui toode vastab kolmele
kumulatiivsele noudele: toode peaks olema konkreetses kohas, piirkonnas voi riigis
Jjuurdunud véi sealt pirinema; toote asjaomane omadus, maine voi muu tunnus peaks
tulenema peamiselt tema geograafilisest piiritolust; ning vihemalt iiks tootmisetappidest
peaks toimuma selles geograafilises piirkonnas. Nende nouete tiitmiseks tuleb toendada,
et geograafiline piritolu on toote omaduse, maine voi muu tunnuse puhul oluline tegur.
Nimetatud nouded on kooskolas Genfi redaktsioonis ning pollumajandustoodete,
toiduainete, veini ja piiritusjookide geograafiliste tihiste kaitset kiisitlevates liidu
oigusaktides sdtestatud geograafilisi tihiseid kisitlevate nouetega. Siiski ei tohiks
kaitstud geograafilist tihist anda selliste toodete jaoks, mis on vastuolus avaliku
korraga. Vajadust kohaldada seda avaliku korraga seotud erandit tuleks hinnata iga
Jjuhtumi puhul eraldi ning seda erandit tuleks kohaldada kooskolas Euroopa Liidu
toimimise lepingu (ELi toimimise leping) ja Euroopa Liidu Kohtu asjakohase

kohtupraktikaga.
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(17) Tootespetsifikaati kantakse selline tootmisetapp voi sellised tootmisetapid, mis annavad
tootele teatava omaduse, maine voi muu tunnuse. Selle, kas konkreetne tootmisetapp
sobib tootespetsifikaati kanda, mddravad inim- voi looduslikud tegurid voi molemat liiki
tegurid koos. Tooted, mida toodetakse valdavalt viljaspool asjaomast geograafilist
piirkonda ja mida veetakse sinna iiksnes pakendamiseks voi sellise tootmisetapi jaoks,
mida on voimalik libi viia mujal ilma, et see tooks kaasa mdéirkimisviidrseid erinevusi
toote asjaomases omaduses, maines voi muus tunnuses, ei peaks kaitsele
kvalifitseeruma. See pohimaote voimaldaks viltida olukorda, kus madala kvaliteediga
tooteid, millel ei ole ainulaadseid omadusi ja mis on toodetud peaaegu tiielikult

viljaspool asjaomast geograafilist piirkonda, miiiiakse geograafilise tihisega toodetena.
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(18)

Mikro-, viiikestel ja keskmise suurusega ettevotjatel on haldusiilesannete tiitmiseks
sageli piiratud vahendid. Selle liikmesriigi pidev asutus, kust taotleja pdrit on, peaks
taotleja palvel piiiidma aidata kiiesolevas mddruses sdtestatud koonddokumendi
koostamisele kaasa kooskolas oma haldustavaga. Kui liikmesriik otsustab kasutada
kdesolevas mdiiiruses siitestatud otseregistreerimise menetlust (,, otseregistreerimise
menetlus*“), peaks amet tihedas koostoos asjaomase liikmesriigi iihtse kontaktpunktiga
piiiidma osutada abi koonddokumendiga seotud kiisimustes. Asutuste voi ameti osutatav

abi ei tohiks piirata taotleja vastutust koonddokumendi eest.
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(19) Nimetused I tuleks geograafilise téhise kaitse saamiseks registreerida I ainult liidu
tasandil. Kdesoleva mdiruse kohase geograafilise tihise registreerimise
standardmenetlus peaks koosnema kahest etapist. Esimese etapi (edaspidi , riigisisene
etapp*) eest peaksid vastutama liikkmesriigid ja teise etapi (edaspidi ,,liidu etapp*) eest
peaks vastutama amet. Kui litkmesriigile on tehtud sellest standardmenetlusest erand,
peaks selle liikmesriigi taotlejal olema voimalik esitada taotlus otseregistreerimise
menetluse kaudu otse ametile. Kiesoleva méiruse alusel antavat kaitset, mis eeldab
registreerimist, tuleks pakkuda ka kolmandatest riikidest parinevate toodete
geograafilistele téhistele (edaspidi ,,kolmandate riikide geograafilised tdhised*), mis
vastavad kehtestatud nduetele ning mida kaitstakse selles kolmandas riigis, kust need
parinevad. Amet peaks teostama vastavaid menetlusi ka kolmandate riikide geograafiliste

tdhiste suhtes.

(20) Liikmesriigid peaksid ette nigema tohusad, prognoositavad ja kiired haldusmenetlused.
Teave nende menetluste, sealhulgas kohaldatavate tihtaegade ja menetluste iildise
kestuse kohta peaks olema avalikult kiittesaaday. Liikmesriigid, komisjon ja amet
peaksid tegema koostood kiiesoleva médiruse kohaselt loodud nouandekogus (edaspidi
whouandekogu*), et jagada parimaid praktikaid eesmdirgiga parandada konealuste

menetluste tohusust.
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1)

Liidust péiritl geograafiliste tihiste registreerimise, sealhulgas vaidlustamise,
tootespetsifikaadi muutmise, registreeringu tithistamise ja kaebuse esitamise menetlusi
peaksid teostama liikmesriigid ja amet ning need menetlused peaksid vastama
libipaistvusnouetele. Liikmesriigid ja amet peaksid vastavalt vastutama nende menetluste
eri etappide eest. Liikmesriigid peaksid vastutama riigisisese etapi eest, millesse kuulub
taotlejalt taotluse saamine, selle labivaatamine, riigisisese vaidlustamismenetluse
haldamine I ning riigisisese etapi positiivse tulemusega lopuleviimise korral I taotluse
esitamine ametile, et kdivitada liidu etapp. Liikmesriigid peaksid kehtestama riigisisese
etapi jaoks iiksikasjaliku menetluskorra. See menetluskord peaks holmama
konsultatsioone taotleja ja riigisiseste vastuvidite esitajate vahel, kui vastuviiteid on
esitatud, samuti taotleja poolt selliste konsultatsioonide tulemuste ja taotluses tehtud
muudatuste kohta aruande esitamist. Lisaks peaksid vastuviiite vastuvoetavus ja
registreerimisest keeldumise pohjused olema kooskolas liidu etapis kehtivate
tingimustega. Amet peaks vastutama taotluste ldbivaatamise eest liidu etapis, I
vaidlustamismenetluse haldamise ning I registreerimisega noustumise voi sellest
keeldumise eest. Amet peaks teostama vastavaid menetlusi ka kolmandate riikide

geograafiliste téhiste I suhtes.
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22) Amet peaks julgustama asjaosalisi kasutama rahumeelseks lahenduse leidmiseks
alternatiivset vaidluste lahendamise viisi, niiteks vahendust. Selleks peaks amet
pakkuma asjaosalistele voimalust kasutada liidu tasandi menetlustes vahendusteenuseid.
Amet peaks neid teenuseid ise osutama, kuid pooltel peaks olema voimalik kasutada ka

muid vahendusteenuseid.

(23) Selleks et teha taotluste haldamine péddevatele asutustele holpsamaks, peaks kahel voi
enamal litkmesriigil olema vdimalik teha koostdod I menetluste riigisiseses etapis, I
sealhulgas seoses ldbivaatamise, riigisisese vaidlustamise, ametilel taotluste esitamise,
tootespetsifikaadi muutmise ja registreeringu tithistamisega,; samuti peaks neil olema
voimalik otsustada, et iiks neist korraldab menetlusi teise asjaomase litkmesriigi voi teiste
asjaomaste liikmesriikide nimel. Sellistel juhtudel peaksid need liikmesriigid I komisjoni

sellest viivitamata teavitama ja esitama teabe koosto0 peamiste parameetrite kohta.
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(24)

Liikmesriikidel peaks teatavatel tingimustel olema voimalik I saada erand I kohustusest
maidrata riiklik pddev asutus, kes vastutab registreerimismenetluste riigisisese etapi eest,
sealhulgas vaidlustamise, tootespetsifikaadi muutmise ja registreeringu tithistamise
menetluste riigisisese etapi eestl . Kdnealuse erandi I puhul tuleks V6tta| arvesse ka
asjaolu, et teatavatel liikkmesriikidel ei ole konkreetset riiklikku stisteemi I kasitoonduslike
ja toostustoodete geograafiliste tdhiste kaitsmiseks, et nende kohalik huvi neid
geograafilisi tdhiseid kaitstal on nendes riikides minimaalne ning et sellises olukorras ei
oleks oigustatud panna neile I kohustust luua kogu sellise siisteemi jaoks vajalik taristu.
Oleks tohusam ja kulutohusam pakkuda selliste liikkmesriikide tootjarithmadele oma
toodete kaitsmiseks alternatiivset véimalust, nimelt otse ameti juures registreerimise

menetlust. See alternatiiv oleks kulutohusam kal litkkmesriikide jaoks.
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(25)

Kui litkmesriik on taotlenud erandit, mis voimaldaks tal kasutada otseregistreerimise
menetlust, peaks komisjon pérast liikmesriigi esitatud teabe kontrollimist votma vastu seda
eranditaotlust kéisitleval otsuse. Taotluse libivaatamisel peaks komisjon hindama koiki
asjakohaseid asjaolusid, ndiiiteks olemasolevate kaitstud tootenimetuste arvu,
potentsiaalselt huvitatud tootjate ja tootjarithmade arvu asjaomases litkmesriigis,
asjaomase liikmesriigi elanikkonna suurust, miiiigimahtu, valmistamisvoimekust ja
konealuste toodete turge ning muud teavet, mida liikmesriik peab asjakohaseks toendiks
huvi viihesuse kohta riigi tasandil. Komisjonil peaks olema voimalik kasutada otsuse
tegemiseks nidiiteks ka avaliku konsultatsiooni, turu-uuringu voi -analiiiisi teel voi
asjaomaste kutsekodade voi muude asjaomaste asutuste kirjadest kogutud teavet.

I Komisjonile peaks jaidma digus muuta sellist otsust voi tithistada selline otsus, millega
lubatakse litkmesriigil kasutadal otseregistreerimise menetlustl , kui asjaomane
litkmesriik ei tdida enam tingimusi. See I oleks nii niiteks juhul, kui kdnealusest
litkmesriigist périt taotlejate esitatud otsetaotluste arv oleks pika aja jooksul korduvalt

tiletanud selle litkkmesriigi poolt algselt prognoositud taotluste arvul .
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(26)

(27)

Sellise erandi puhul peaks registreerimise, tootespetsifikaadi muutmise ja registreeringu
tithistamise menetlusi korraldama vahetult amet. Seejuures peaks amet saama vajaduse
korral asjaomase litkmesriigi haldusasutustelt abi mddratud iihtse kontaktpunkti kaudu,
eelkéige seoses taotluse libivaatamisega. Uhtsel kontaktpunktil peaksid olema vajalikud
eksperditeadmised ja kohalikud teadmised geograafiliste tihiste kohta. Ameti

abistamiseks peaks iihtsel kontaktpunktil olema lubatud konsulteerida ekspertidega, kes

tunnevad konkreetset toodet voi sektorit.

Otseregistreerimise menetluse kohaldamine ei tohiks siiski vabastada liikmesriike
kohustusest mdiirata kontrolli teostamiseks piidev asutus ning votta vajalikke meetmeid

kdesolevas mdidruses siitestatud oiguste joustamiseks.
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(28) Selleks et tagada taotluste puhul t6hus ja iihtne otsustusprotsess, peaks liitkmesriigi péiidev
asutus pohjendamatu viivituseta teavitama ametit litkkmesriigi kohtus voi muus organis
algatatud menetlustestl seoses taotlusega, mille kdnealune pddev asutus on ametile
esitanud, ja selliste menetluste 16pptulemustest. Samal pdhjusel peaks pédev asutus
hoidma ametit kursis koikide konealuse pideva asutuse otsuse vastu algatatud riigisiseste

haldus- ja kohtumenetlustega, mis voivad maojutada geograafilise tihise registreerimist. I

(29) Alates kuupiievast, mil liikmesriik esitab ametile taotluse, peaks liikmesriikidel olema
voimalik anda geograafilisele tiihisele enne liidu etapi lopuleviimist ajutine riiklik kaitse,
tingimusel et see ei mojuta siseturgu ega liidu kaubanduspoliitikat. Otseregistreerimise

korral ei tohiks ajutist riiklikku kaitset anda.

12853/23 jaw/mpk 27
LISA GIP.INST ET



(30) Selleks et voimaldada ettevotjatel, kelle huve geograafilise tihise registreerimine mdjutab,
jétkata asjaomase registreeritud nimetuse kasutamist piiratud aja jooksul, peaks amet
tegema konkreetse erandi sellise nimetuse iileminekuperioodil kasutamise lubamiseks.
Sellise iileminekuperioodi kasutamist voib lubada ka selleks, et ajutistest raskustest iile
saada, kusjuures pikaajaline eesmérk peaks olema tagada, et kdik tootjad jargivad
tootespetsifikaati. [lma et see piiraks geograafiliste téhiste ja kaubamaérkide vahelisi
konflikte reguleerivate normide kohaldamist, peaks olema voimalik selliste nimetuste
kasutamist, mille puhul muidu esineks vastuolu geograafilise tihise kaitsega, jatkata

teatavatel tingimustel ja ileminekuperioodi jooksul.

(31) Komisjon peaks saama votta teatavatel konkreetsetel juhtudel ametilt {ile volituse
otsustada eri registreerimistaotluste, tootespetsifikaadi muutmise taotluste voi
registreeringu tithistamise taotluste Ule. Igal liikmesriigil voi ametil peaks olema véimalik
paluda, et komisjon kasutaks seda oigust. Komisjon peaks aga saama tegutseda ka omal
algatusel. Amet peaks igal juhul jaédma vastutavaks toimiku ldbivaatamise ja
vaidlustamise asjus ning ta peaks tehnilistest kaalutlustest 1ahtudes koostama komisjonile

rakendusakti eelnéu. ||
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(32)

(33)

Siseturu nouetekohaseks toimimiseks on oluline, et tootjatel ja teistel asjaomastel
ettevotjatel, ametiasutustel ja tarbijatel oleks kiire ja lihtne juurdepiiis geograafilisi

tihiseid kdsitlevale asjakohasele teabele.

Selleks et viltida siseturu killustatust ning tagada labipaistvus ja iihtsus kogu liidus, on
vaja luual kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tahiste elektrooniline liidu
register (edaspidi ,,liidu register*), mis peaks olema Uildsusele kéttesaadav masinloetavas
vormingus. Liidu registri I peaks looma ning seda peaks kdigus hoidma amet, mis peaks
ka I tagama selle toimimiseks vajaliku personali. Tarbetu halduskoormuse tekitamise

viltimiseks tuleks kaaluda voimalust kasutada olemasolevaid andmebaase.
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(34)

(35)

Liit peab oma kaubanduspartneritega ldabirddkimisi rahvusvaheliste lepingute iile,
sealhulgas geograafiliste tahiste kaitsmist késitlevate lepingute tile. Sellistest lepingutest
voib tuleneda ka kidsitoonduslike ja todstustoodete geograafiliste tahiste kaitse liidus,
olenemata Genfi redaktsiooni kohasest rahvusvahelisest registreeringust I ja kiiesolevas
mddruses sdtestatud registreerimissiisteemist. Geograafilisi tdhiseid, mida kaitstakse
liidus kas Genfi redaktsiooniga ette niihtud rahvusvahelise registreeringu voi liidu
kaubanduspartneritega solmitud rahvusvaheliste lepingute alusel, peaks olema voimalik
kanda liidu registrisse, et holbustada iildsuse teavitamist, suurendada libipaistvust
tarbijate huvides ja eelkdige tagada nende geograafiliste tdhiste kasutamise kaitse ja
kontroll. Sellistel juhtudel tuleks vastavad nimetused kandal liidu registrisse kaitstud

geograafiliste téihistenal .

Igal asjaosalisel, keda ameti tehtud otsus negatiivselt mojutab, peaks olema éigus esitada
kaebus I ameti apellatsioonikojale (edaspidi ,,apellatsioonikoda*) I . Apellatsioonikoja
otsuseid peaks omakorda saama edasi kaevata Uldkohtusse, millel on digus vaidlustatud

otsus kas tithistada voi seda muuta.
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(36) Tuleks luua liikmesriikide ja komisjoni ekspertidestl koosnev nduandekogu, et pakkuda
vajalikke teadmisi I ja oskusteavet teatavate toodete, sektorite ning kohalike olude kohta,
mis vOiksid mojutada kdesoleva midruse kohaste menetluste tulemusi. Selleks et saada
konkreetsed tehnilised teadmised, mis on vajalikud eri taotluste ldbivaatamiseks
registreerimismenetluste, sealhulgas vaidlustamise, edasikaebamise vdi muude menetluste
mis tahes etapis, peaks ameti geograafiliste tdhiste osakonnal voi apellatsioonikodadel
olema kas omal algatusel voi komisjoni taotlusel vdimalus nduandekoguga konsulteerida.
Vajaduse korral peaks see konsulteerimine hdlmama ka iildist arvamust
kvaliteedikriteeriumide hindamise, toote maine kindlakstegemise, nimetuse iildise laadi
kindlaksméédramise ning tarbijate eksitamise ohu hindamise kohta. Nouandekogu arvamus
ei tohiks olla siduv. Nouandekokku tuleks asjakohastel juhtudel kutsuda ka asjaomase
tootekategooria eksperdid, sealhulgas piirkondade ja akadeemiliste ringkondade
esindajad. Ekspertide ametisse nimetamise kord ja nduandekogu tegevus tuleks kindlaks

miérata haldusndukogu poolt vastu véetavas nduandekogu tookorras.
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(37)

Liidu registrisse kantud geograafilistele tihistele tuleks anda kaitse, et tagada nende
diglane kasutamine ja hoida éra tarbijate eksitamise ohtu tekitav kasutamine, eriti
vorreldavate toodete puhul. Et teha kindlaks, kas tooted on geograafilise tihisega
kaitstud tootega vorreldavad, tuleks arvesse votta koiki asjakohaseid tegureid. Nende
tegurite hulgas tuleks arvesse votta jirgmist: kas toodetel on iihiseid objektiivseid
omadusi, nditeks tootmismeetod, fiiiisiline vilimus voi sama tooraine kasutamine;
millistel puhkudel kasutatakse tooteid asjaomase turusegmendi seisukohast; kas tooteid
levitatakse sageli samade kanalite kaudu ning kas nende suhtes kohaldatakse sarnaseid

turustusreegleid. I
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38) Selleks et tugevdada kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tdhiste kaitset ning
véidelda || tulemuslikult vdltsimise vastu, tuleks kiesoleva méruse kohast kaitset
kohaldada ka internetis olevate domeeninimede suhtes. Samuti on oluline votta
nouetekohaselt arvesse TRIPS lepingut, eelkoige selle artikleid 22 ja 23, ning tildist tolli-
ja kaubanduskokkulepet, mis sdlmiti liidu nimel ndukogu otsusega 94/800/EU"3,
sealhulgas konealuse lepingu artiklit V transiidivabaduse kohta. Et selle digusraamistiku
piires I tulemuslikumalt voltsimise vastu vdidelda, peaks selline kaitse kehtima ka kauba
suhtes, mis siseneb liidu tolliterritooriumile, kuid mida liidus ei lasta vabasse ringlusse,
vaid mille suhtes kohaldatakse tolli eriprotseduure, nagu transiidi, ladustamise, erikasutuse

vOi tootlemisega seotud protseduurid.

13 Noukogu 22. detsembri 1994. aasta otsus 94/800/EU, mis kiisitleb Euroopa Uhenduse
nimel solmitavaid tema pidevusse kuuluvaid kiisimusi puudutavaid kokkuleppeid, mis

saavutati mitmepoolsete kaubanduslibiridkimiste Uruguay voorus (1986—1994)
(EUT L 336, 23.12.1994, Ik 1).
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(39)

(40)

(41)

Tuleks tagada, et geograafilise tihise kasutamine sellise valmistatud toote I nimetuses,
mis sisaldab {ihe osa vdi komponendina geograafilise tihisega toodet, toimub kooskdlas
Oiglaste kaubandustavadega ning selle puhul ei kasutata dra, ndrgendata, kahjustata
geograafilise tdhise mainet ega vihendata selle maine mdju. Selliseks kasutamiseks tuleks

nouda asjaomase geograafilise tihisega toote tootjariihma voi iiksiktootjate ndusolekut.

Uldméaisted, mis on sarnased geograafilise tihisega kaitstud nimetuse vdi mdistega voi

moodustavad selle osa, peaksid séilitama oma iildise staatuse.

Homoniiiimsed nimetused (edaspidi ,,homoniiiim“) on nimetused, mida kirjutatakse voi
héidldatakse samal viisil, kuid nad viitavad erinevatele geograafilistele piirkondadele.
Nimetust, mis on tiielikult voi osaliselt homoniiiimne juba registreeritud voi taotletud
geogradfilise tihisega, ei tohiks registreerida, viilja arvatud juhul, kui teatavad asjaolud
oigustavad selle kaitset, vottes arvesse vajadust tagada tootjate vordne kohtlemine ja
vajadust mitte eksitada tarbijaid toodete tegeliku geograafilise piritolu osas.
Homoniiiimid, mis voivad tarbijaid eksitada toote tegeliku identiteedi voi geograafilise

péritolu osas, ei tohiks geograafilise tihisena registreerida.
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(42)

Kuigi kaubamiirgid ja geograafilised tihised on laadilt ja eesmdirgilt erinevad, tuleks
selgitada nendevahelist seost selles osas, mis puudutab kaubamdrgitaotluste
tagasiliikkamise kriteeriume, kaubamdirkide kehtetuks tunnistamist ning kaubamdrkide
Jja geogradfiliste tihiste kooseksisteerimist. Geograafiliste tihiste kaitse peab olema
tasakaalus mainet omavate kaubamaérkide ja hdsti tuntud mdrkide kaitsega I , pidades
eelkoige silmas harta artiklis 17 sétestatud pohidigust omandile ning rahvusvahelisest
Oigusest tulenevaid kohustusi. Geograafilise tihise ja kaubamdirgi vahelise seose
hindamisel tuleks votta arvesse geograafilise tihise kaitse jirjepidevust, mis on loodud
registreerimise voi kasutamisega litkmesriigis, kus geograafiline tihis on kiesoleva
mddruse kohaselt liidu kaitse alla voetud, ning koiki kaubamdrgitaotlusega seoses

esitatud prioriteedinoudeid.
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(43)

(44)

Geograafiliste tdhiste registreerimise taotlemise protsessis, samuti footespetsifikaadi
muutmise ja registreeringu tiihistamise menetlustes etendavad téhtsat rolli tootjariihmad.
Neile peaks looma vajalikud véimalused, kuidas oma tooteid nende eriomadustest ldhtuvalt
paremini I esile tuua ja turustada. Seega tuleks I tootjariithmade roll tipselt kindlaks

mddrata.

Liidus asutatud riigidomeeninimede registrid, mis pakuvad alternatiivseid vaidluste
lahendamise menetlusi domeeninimede registreerimisega seotud vaidluste
lahendamiseks, peaksid tagama, et sellised menetlused holmavad ka geograafilisi
tihiseid. Pirast asjakohast alternatiivset vaidluste lahendamise menetlust voi
kohtumenetlust peaks liidus asutatud riigidomeeninimede registritel olema voimalik
riigidomeeni all registreeritud domeeninime tithistada voi selle asjaomasele
tootjarithmale iile anda, kui domeeninime registreerimine on vastuolus geograafilise
téhise kaitsega, domeeninime kasutatakse pahauskselt voi domeeninime omanik on selle

registreerinud ilma geograafilise tihise suhtes oigust voi oigustatud huvi omamata. I
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“45) Komisjon peaks hindama, kas on voimalik luua teabe- ja hoiatussiisteem, mis kisitleb
kdsitoonduslike ja toostuslike geograafiliste tihiste kuritarvitamist domeeninimede
siisteemis, ning esitama Euroopa Parlamendile ja noukogule aruande oma peamiste
jérelduste kohta. I Konealuse hindamise tulemuste pohjal peaks komisjon vajaduse

korral esitama seadusandliku ettepaneku sellise siisteemi loomiseks.

(46) Kuna kdesoleva mddrusega kehtestatay liidu siisteem késitoonduslike- ja to0stustoodete
geograafiliste tihiste kaitseks on uus, on oluline suurendada tarbijate, tootjate — eelkdige
mikro- viiikeste ja keskmise suurusega ettevotjate — ning kohaliku, piirkondliku, riikliku
Jja rahvusvahelise tasandi ametiasutuste teadlikkust sellest algatusest. Seetottu peaksid
litkmesriigid, komisjon, amet ja asjaomased sidusrithmad teadlikkuse suurendamiseks

korrapiiraselt libi viima edendustegevusi.
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(47)

(48)

Registreeritud geograafilisi tihiseid viljendav I liidu stimbol, téhis ja liihend ning nendest
tulenevad ileliidulised digused peaksid olema kaitstud nii liidus kui ka kolmandates
ritkides, tagamaks, et neid kasutatakse algupiraste toodete puhul ning et tarbijaid ei

eksitata toodete omaduste suhtes.

Geograafilise tdhisega késitoonduslike- ja todstustoodete puhul tuleks soovitada liidu
stimboli, tdhise ja lithendi kasutamist toote pakendil, samuti veebimiiiigisaitidel, ct
tarbijatele selliseid tooteid ja nendega seotud tagatisi paremini tutvustada ning vdimaldada
neid tooteid turul paremini dra tunda, lihtsustades seeldbi kontrolli. Kolmandate riikide
geograafiliste tédhiste puhul peaks liidu siimboli, tihise ja lithendi kasutamine jddma

vabatahtlikuks.
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(49)

(50)

Et luua selgus tarbijate jaoks ning maksimeerida sidusust pollumajandustoodete, toidu,
veini ja piiritusjookide geograafiliste tihiste kaitset késitlevate liidu digusaktidega, peaks
geograafilise tdhisega kisitoonduslike ja toostustoodete pakenditel kasutatav liidu siimbol
olema identne stimboliga, mis on kehtestatud komisjoni delegeeritud miirusega (EL)

nr 664/20144 ja mida kasutatakse geograafilise tihisega pdllumajandustoodete ja

toiduainete, veinide ja piiritusjookide pakenditel.

Geograafiliste tihiste lisavdértus pohineb tarbijate usaldusel. Selline usaldus saab olla
pohjendatud ainult siis, kui geograafiliste tihiste registreerimise juures on olemas toimivad
ja tohusad kontrollimehhanismid. Tarbijad peaksid saama eeldada, et iga geograafilise
tihise puhul kasutatakse usaldusviidiirseid kontrollisiisteeme, olenemata sellest, kas

tooted on piirit EList voi kolmandast riigist.

14

Komisjoni 18. detsembri 2013. aasta delegeeritud méérus (EL) nr 664/2014, millega
tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndoukogu méérust (EL) nr 1151/2012 seoses kaitstud
péritolunimetuste, kaitstud geograafiliste téhiste ja garanteeritud traditsiooniliste toodete
liidu stimbolite kehtestamisega ning seoses teatavate paritolueeskirjade, teatavate
menetluseeskirjade ning teatavate tdiendavate iileminekueeskirjadega (ELT L 179,
19.6.2014, 1k 17).

12853/23 jaw/mpk 39
LISA GIP.INST ET



(1)

(52)

Selleks et tagada tarbijate usaldus geograafilise tdhisega kasitoonduslike ja toostustoodete
eriomaduste suhtes, tuleks tootjate suhtes kohaldada tootja esitataval ettevotja kinnitusel
pohinevat siisteemi, mille abil kontrollitakse toote vastavust tootespetsifikaadile enne ja
pirast toote turule laskmist. Kontrolli eesmdirgil peaks iga litkkmesriik mddrama nouetele
vastavuse kontrollimiseks ja jirelevalveks péidevad asutused. I Peaks olema voimalik, et
riigisisese etapi jaoks on mddratud piidev asutus ning kontrollimiseks on mdidiratud
erinev pidev asutus kui liikmesriik peaks nii otsustama. Vastaval pideval asutusel peaks
olema lubatud delegeerida teatavaid kontrolliiilesandeid tootesertifitseerimisasutustele

voi fiiiisilistele isikutele.

I Tootja peaks esitama tootespetsifikaadile vastavuse kontrollimise eest vastutavale
pédevale asutusele ettevotja kinnituse. Jitkuva vastavuse toendamiseks tuleks selline
ettevotja kinnitus esitada iga kolme aasta jarel I . Tootjatelt tuleks nouda, et nad esitaksid
ettevotja ajakohastatud kinnituse viivitamata, kui tootespetsifikaati on muudetud nii, et
see mojutab asjaomast toodet. Ettevotja kinnitusel pohinev kontrollimine ei tohiks
takistada tootjatel lasta oma toodete vastavust tootespetsifikaadile kontrollida kolmandatel
isikutel. Selline kolmanda isiku poolne kontroll v3ib ettevotja kinnitust tdiendada, kuid

mitte seda asendada.
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(53) Ettevotja kinnitus peaks andma péadevale asutusele toote kohta kogu teabe, mis on vajalik,
et kontrollida, kas toode vastab tootespetsifikaadile. Selleks et tagada, et ettevotja
kinnituses esitatud teave on téielik, tuleks sitestada selliste kinnituste iihtlustatud vorm.
Tootja peaks votma tédieliku vastutuse enda ettevotja kinnituses esitatud teabe téiielikkuse,
Jérjepidevuse ja oigsuse tagamise eest ning tal peaks olema voimalik esitada — ilma et see
mojutaks oskusteabe ja drisaladuste kaitset — vajalikud tdendid, mis voimaldavad

ettevotja kinnituses sisalduvat teavet kontrollida.

(54) I Ettevotja kinnituse saamise korral peaks piidev asutus vaatama ettevotja kinnituse libi,
mille kdigus kontrollitakse viihemalt ettevotja kinnituse tiielikkust ja jirjepidevust.
Ilmsete vastuolude puhul tuleks saavutada selgus ja tootjalt tuleks nouda puuduvat
teavet. Kui pddev asutus on veendunud, et ettevotja kinnituses esitatud teave on tiielik ja
Jjérjepidev ning tal ei ole muid nouetele vastavusega seotud reservatsioone, peaks pédev
asutus andma vilja asjaomase toote geograafilise tihise kasutamise loa voi pikendama

olemasolevat luba.
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(55)

(56)

(57)

Et tagada tootespetsifikaadi jirgimine ja samuti kontrollida ettevotja kinnituses esitatud
teabe oigsust, peaks piidev asutus sobiva aja méodudes tegema turul, sealhulgas
e-kaubanduses, nouetele vastavuse kontrolle, lihtudes riskianaliiiisist ja vottes arvesse

nouetele mittevastavuse riski, sealhulgas pettuse voi eksitava tegevuse toendosust.

Kui tootespetsifikaati ei jargita, peaks pddev asutus votma asjakohaseid meetmeid, millega

tagada, et asjaomased tootjad parandavad olukorra, ja véltida edasisi mittevastavusi. I

Alternatiivina ettevotja kinnitusel pohinevale kontrollimenetlusele peaks liikmesriikidel
olema lubatud ndha ette kontrollimenetlus, mis pohineb pideva asutuse voi mdidratud
kolmanda isiku poolsel vastavuse kontrollimisel. Selline kontrollimenetlus peaks
holmama tootespetsifikaadile vastavuse kontrolli nii enne kui ka pirast toote turule
laskmist. Pidev asutus peaks saama vajaduse korral delegeerida
sertifitseerimisasutustele voi fiiiisilistele isikutele teatavaid kontrolliiilesandeid, mis on

seotud asjaomase toote geograafilise pdritolu voi tootmisprotsessi kontrollimisega.
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(58)

(59)

Tootesertifitseerimisasutuste akrediteerimiseks tuleks kasutada Euroopa
Standardikomitee (CEN) viljatootatud Euroopa standardeid (EN-standardid) ja
Rahvusvahelise Standardiorganisatsiooni (ISO) viiljatéotatud rahvusvahelisi
standardeid ning samu standardeid peaksid kasutama tootesertifitseerimisasutused oma
to0s. Konealuste asutuste akrediteerimine peaks toimuma kooskolas Euroopa
Parlamendi ja noukogu mdirusega (EL) nr 765/2008'5. Viiljaspool liitu asutatud
tootesertifitseerimisasutused peaksid toendama, et nad jirgivad liidu voi rahvusvaheliselt
tunnustatud standardeid, sertifikaadiga, mille on vilja andnud asutus, kes on
tunnustatud viisil allkirjastanud mitmepoolse tunnustamise lepingu rahvusvahelise
akrediteerimisfoorumi (IAF) egiidi all voi kes on rahvusvahelise akrediteerimisfoorumi
(ILAC) liige. Fiiiisilistel isikutel peaksid olema neile delegeeritudl kontrolliiilesannete
tiitmiseks noutavad oskused, seadmed, taristu ja vahendid. Nad peaksid olema sobiva
kvalifikatsiooni ja kogemustega ning tegutsema erapooletult ja neil peab puuduma

huvide konflikt seoses neile delegeeritud kontrolliiilesannete tiitmisega. I

Liikmesriigid ja amet peaksid tegema avalikuks teabe I plidevate asutuste ning nende
tootesertifitseerimisasutuste ja fiiiisiliste isikute kohta, kellele on delegeeritud
kontrolliiilesanded, et tagada I labipaistvus ja voimaldada huvitatud isikutel nendega

iihendust votta.

15

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta méirus (EU) nr 765/2008, millega
sitestatakse akrediteerimise nduded ja tunnistatakse kehtetuks mésrus (EMU) nr 339/93
(ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30).
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(60) Geograafiliste tihiste turul kasutamise jilgimine on oluline, et hoida dira pettust ja
eksitavat tegevust ning tagada, et geograafilise tihisega toodete tootjad saavad oma
geogradfilise tihisega toodete lisaviiirtuse eest nouetekohast tasu ning et geograafilise
tihisega kaasnevaid oigusi rikkuvatel isikutel ei ole voimalik nouetele mittevastavaid
tooteid miiiia. Seepiirast peaksid litkmesriigid mddrama pddevad asutused, kes teevad
turul jirelevalvet, et avastada geograafiliste tihiste mis tahes vidrkasutamised, ning
tegema riskianaliiiisil pohinevaid kontrolle. Kui avastatakse geograafilise tihise
viirkasutamine, peaks asjaomane piidev asutus votma asjakohaseid haldus- ja
kohtumeetmeid, et takistada registreeritud geograafilise tihise kaitsega vastuolus olevate
toodete voi teenuste nimetuste kasutamist voi see lopetada, kui selliseid tooteid
toodetakse voi turustatakse voi selliseid teenuseid osutatakse voi turustatakse selle
pédeva asutuse jirelevalve all oleval territooriumil. Pidevaks asutuseks peaks olema
voimalik mddrata sama asutuse, kes on mddratud tootespetsifikaadile vastavust
kontrollima. Sellist jirelevalvet peaks saama teha asutused, kes teevad tootekontrolli voi
kontrolli turul muus kontekstis, nditeks tollikontrolli, turujirelevalvet voi kontrolli

oiguskaitse vallas.
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(61)

Intellektuaalomandi oiguste mis tahes rikkumiste, sealhulgas geograafiliste tihistega
seotud oiguste rikkumiste korral kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivis 2004/48/EU"S siitestatud meetmeid, menetlusi ja éiguskaitsevahendeid. Lisaks
on Euroopa Parlamendi ja néukogu miidiruses (EL) nr 608/2013" siitestatud tingimused
ja menetlused, mille alusel tolliasutused votavad meetmeid, kui intellektuaalomandi
oiguse, sealhulgas geograafiliste tihistega seotud oiguse rikkumise kahtlusega kaup
kuulub voi oleks pidanud kuuluma liidu tolliterritooriumil tollijirelevalve voi
tollikontrolli alla. Samuti on Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidiruses (EL)

nr 386/2012"8 siitestatud ameti iilesanded ja tegevus, mis on seotud intellektuaalomandi
oiguskaitsega, mille hulka kuulub koostoo edendamine liikmesriikide asjaomaste

asutustega ja nende vahel.

16

17

18

Euroopa Parlamendi ja néukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/48/EU

intellektuaalomandi oiguste joustamise kohta (ELT L 157, 30.4.2004, lk 45).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 12. juuni 2013. aasta mdéidrus (EL) nr 608/2013, mis

kisitleb intellektuaalomandi siguskaitse tagamist tollis ning millega tunnistatakse
kehtetuks noukogu mdidrus (EU) nr 1383/2003 (ELT L 181, 29.6.2013, Ik 15).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 19. aprilli 2012. aasta mdiirus (EL) nr 386/2012, millega

antakse Siseturu Uhtlustamise Ametile (kaubamiirgid ja toéstusdisainilahendused)
intellektuaalomandi oiguskaitsega seotud iilesannete tiitmine, sealhulgas avaliku ja
erasektori esindajatest koosneva intellektuaalomandiga seotud oigusrikkumiste Euroopa
vaatluskeskuse moodustamine (ELT L 129, 16.5.2012, Ik 1).
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(62)

(63)

Siseturu nouetekohaseks toimimiseks on oluline, et tootjad saaksid kiiresti ja holpsalt
toendada, ndiiteks tollikontrolli voi turuinspektsiooni kontekstis voi dripartnerite voi
tarbijate taotluse korral, et neil on oigus kasutada nimetust, mis on geogradfilise
tihisena kaitstud. Selleks peaksid nad kasutama nende kiisutusse antavat ametlikku

luba, mille alusel on oigus toota geograafilise tihisega toodet.

Kuna kiiesolevas mididiruses sdtestatud kontrollisiisteemi puhul kasutatakse avalikku ja
erasektorit holmavat lihenemisviisi, peaksid ka tootjad ise geograafiliste tihiste kaitsele
kaasa aitama. Nad peaksid tegema toote tootespetsifikaadile vastavuse kontrolle, millele
vajaduse korral lisanduvad asjaomase tootjariihma hallatavad ja korraldatud sisemised
vastavuskontrollid. Lisaks tuleks tootjaid julgustada toetama ametiasutusi geograafiliste
tihiste turul kasutamise jirelevalves. Tootjaid tuleks samuti julgustada teavitama

pédevaid asutusi koigist mittevastavustest voi voimalikest rikkumistest. I
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(64) Selleks et tugevdada kasitoonduslike ja todstustoodete geograafiliste tdhiste kaitset ning
vOltsimise vastu I tulemuslikumalt videlda, tuleks kidesoleva méédruse kohast kaitset
kohaldadal nii veebiviliselt kui ka veebis, sealhulgas internetis olevate domeeninimede
suhtes. Vahendusteenuseid, eelkdige veebiplatvormide omi, kasutatakse toodete,
sealhulgas geograafilise tdhisega toodete miiiimiseks iiha enam. Sellega seoses tuleks
teavet, mis on seotud kaupade sellise reklaami, edenduse ja miiligiga, mis on vastuolus
kiesolevas midruses sitestatud geograafiliste tihiste kaitsega, késitada ebaseadusliku
sisuna Euroopa Parlamendi ja néukogu miiruse (EL) 2022/2065"° artikli 3 punkti h
tdhenduses ning selle suhtes tuleks kohaldada konealusest madrusest tulenevaid kohustusi

ja meetmeid.

(65) Liikmesriigid peaksid ette ndigema maojusad, proportsionaalsed ja heidutavad karistused,
mille eesmdirk on hoida dra geograafilise tihisega toodete tootjate ja geograafiliste

tihistega seotud oigusi rikkuvate isikute pettused.

19 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. oktoobri 2022. aasta méérus (EL) 2022/2065, mis
kasitleb digiteenuste iihtset turgu ja millega muudetakse direktiivi 2000/31/EU (digiteenuste
madrus) (ELT L 277, 27.10.2022, Ik 1).
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(66)

(67)

Kuna geograafilise tdhisega toote tootmisetapid voidakse libi viia rohkem kui iihes
litkmesriigis ning tihes liikmesriigis toodetud toodet voib miiiia teises liikmesriigis, tuleks
tagada tohusat ja mdjusat kontrolli ning joustamist voimaldav litkkmesriikide vaheline

haldusabi ja koostoé.

Liidu tegevust pérast Genfi redaktsiooniga tihinemist reguleeritakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EL) 2019/1753%. Kdnealuse méiruse teatavaid sitteid tuleks muuta,
et tagada sidusus liidu kdsitoondus- ja toostustoodete geograafiliste tahiste kaitse siisteemi
loomisegal kooskdlas kdesoleva méiidrusega. Sellega seoses peaks amet toimima Genfi
redaktsiooni kohaste kdsitoonduslike ja todstustoodete geograafiliste tahiste puhul liidu
padeva asutusena. Madruse (EL) 2019/1753 sitteid, mida kohaldatakse selliste
geograafiliste tdhiste suhtes, mis ei kuulu pdllumajandustoodete geograafiliste tihiste
kaitse siisteemi reguleeriva liidu diguse kohaldamisalasse, tuleks seetdttu muuta nii, et

need oleksid kooskdlas kidesoleva méérusega.

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2019. aasta madrus (EL) 2019/1753 liidu
tegevuse kohta pérast liidu ithinemist péaritolunimetusi ja geograafilisi tdhiseid késitleva
Lissaboni kokkuleppe Genfi redaktsiooniga (ELT L 271, 24.10.2019, 1k 1).
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(68)

Samuti tuleks muuta maarust (EL) 2017/1001, et tagada sidusus kéiesoleva midrusega.
Kooskolas kiesoleva mdéirusega ametile antud iilesanded seoses geograafiliste tihiste
haldamise ja edendamisega I tuleks lisada nimetatud madruse (EL) 2017/1001 artiklis 151

sdtestatud ameti iilesannete loetellu. I

(69) Kéesoleva midrusega ametile antud iilesannete tditmiseks peaksid ameti keeled olema kdik
liidu ametlikud keeled. I Kolmandate riikide taotlejate esitatud taotluste, sealhulgas
tootespetsifikaadi muutmise ja registreeringu tiithistamise taotluste puhul, peaks amet
aktsepteerima dokumentide ja teabe kinnitatud tolkeid iihte liidu ametlikest keeltest.
Ametil peaks olema asjakohasel juhul vdimalik kasutada kontrollitud masintdlget.
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(70)

Liikmesriikidel peaks olema voimalus nouda tasu, et katta kulud, mis on seotud
kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste kaitse siisteemi haldamisega.
Sellega seoses peaksid liikmesriigid votma arvesse mikro-, viiikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate olukorda. Amet ei tohiks nouda tasu taotluse eest, mille esitab
litkmesriigi pddev asutus piirast registreerimismenetluse riigisisese etapi loppu. Amet
peaks noudma tasu otseregistreerimise menetluse eest, kuna selle menetlusega kaasneb
ametile rohkem tood kui riigisiseses etapis juba libi vaadatud taotluste menetlemisega.
Amet peaks noudma tasu ka selliste kiesoleva mdédruse kohaste menetluste puhul, mis

puudutavad kolmandate riikide tihiseid, ja kaebuste puhul.

(71) Kontrollitasud ja -loivud peaksid katma kontrollitoiminguid tegeva piideva asutuse poolt
kantud kulud , sealhulgas iildkulud, kuid mitte neid iiletama. Uldkulud véiksid hélmata
korraldus- ja toetuskulusid, mis on vajalikud kontrolli kavandamiseks ja tegemiseks, ja
asjakohasel juhul kulusid, mis tekivad tootesertifitseerimisasutuste voi fiiiisiliste isikute
kasutamisega. Ettevotja kinnituse esitamise ja tootlemise eest ei tohiks tasu votta.

12853/23 jau/mpk 50
LISA GIP.INST ET



(72)

(73)

Kiesoleva mddruse kohaselt loodava IT-siisteemi, nimelt taotluste elektroonilise
esitamise digisiisteemi, liidu registri ja digiportaali loomisega seotud vajalikud kulud
tuleks rahastada ameti eelarveiilejidgist tekkinud vahenditest. Ametile kiesoleva
mddrusega antud iilesannete tiitmisega seotud tegevuskulud tuleks katta ameti

tegevuseelarvest.

Taotluste elektroonilise esitamise digisiisteem peaks hdlmama front ja back office’it ning
voimaldama sujuvat ihendust, liidest riiklike ametiasutuste IT-silisteemidega ja 16imumist
nende siisteemidega, liidul registritl ning WIPO IT-sﬁsteemiI Genfi redaktsiooni
haldamiseksl ) I Liidu registerl peaks olema vilimuselt sarnane liidu veinide,
toiduainete ja pdllumajandustoodete geograafiliste téhiste registriga ning sellel peaksid

olema nimetatud registriga vahemalt I samad funktsioonid.
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(74)

Kiiesoleva mdiiiruse teatavate mitteolemuslike osade muutmiseks voi tiiendamiseks peaks
komisjonil olema 6igus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud oigusakte seoses jirgmisega: i) taotlust tiiendavate dokumentidega seotud
nouete tipsustamine; ii) esitatavates tiiendavates dokumentides sisalduvate
lisaandmeelementide loetlemine; iii) otseregistreerimise menetluse kriteeriumide
tipsustamine; iv) taotluste koostamise ja ametile esitamise korra ning tingimuste
siitestamine; v) kaebuse esitamist kdsitleva teate sisu ning kaebuse esitamise ja
libivaatamise kord; vi) apellatsioonikodade otsuste sisu ja vorm ning vii) teabe ja nouete
muutmine seoses ettevotja kinnituse standardvormiga. On eriti oluline, et komisjon viiks
oma ettevalmistava too kdiigus libi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide
tasandil, ja et konealused konsultatsioonid viidaks libi kooskélas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes?! siitestatud pohimétetega.
Eelkoige selleks, et tagada delegeeritud oigusaktide ettevalmistamises vordne osalemine,
saavad Euroopa Parlament ja noukogu koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega
samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdis komisjoni eksperdirithmade

koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud oigusaktide ettevalmistamist.
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ELTL 123, 12.5.2016, Ik 1.
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(75)

Selleks et tagada kdesoleva mairuse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused, et: i) kehtestada normid, millega piiratakse tootespetsifikaadis
sisalduvat teavet, kui sellist piirangut on vaja registreerimistaotluste liigse mahukuse
drahoidmiseks; i1) kehtestada normid tootespetsifikaadi vormi kohta; iii) mddrata kindlaks
I tdiendavate dokumentide vorm ja veebipdhine esitusviis; I iv) kehtestada
iiksikasjalikud normid otsetaotluste koostamise ja esitamise korra kohta; v) kehtestada
iiksikasjalikud normid taotluste menetlemise ning nende vormi ja ametile esitamise kohta,
sealhulgas seoses taotlustega, mis holmavad rohkem kui {ihe riigi territooriumi;

vi) kehtestadal vastuviiite esitamist kdsitlevad normid, milles maaratakse kindlaks
Ppohjendatud vastuvdiite vorm ja veebipdhine esitusviis; vii) kehtestada normid
kommentaare sisaldavate teadete esitamise kohta ning mddrata kindlaks nende teadete
vorm ja veebipohine esitusviis; viii) otsused ja menetlused juhtudel, kus komisjon votab
ametilt iile volituse teha taotluse kohta otsus; ix) kehtestada iiksikasjalikud normid

I tootespetsifikaati tehtava liidu muudatuse taotluse korra, vormi ja esitusviisi kohta ning
I standardmuudatuste ja selliste muudatuste ametile esitamise korra ja vormikohta;

x) kehtestada iiksikasjalikud normid registreeringu tiihistamise ja vormi kohta ning
registreeringu tiihistamise taotluste esitusviisi kohta; xi) sétestada liidu registri IT-
arhitektuur ja esitusviis; xii) tipsustada liidu registrist tehtud viljavotete vorming ja
veebipohine esitusviis; xiii) tipsustada liidu siimboli ja téhise tehnilised omadused, samuti
kehtestada normid, mis késitlevad nende kasutamist registreeritud geograafilise tdhise all
turustatavatel toodetel, sealhulgas kasutatavaid keeleversioone kédsitlevad normid;

xiv) mairata kindlaks vahetatava teabe laad ja liik ning kontrolli eesmiirgil toimuva
teabevahetuse meetodid ning xv) mddrata kindlaks ameti noutavate tasude suurus ja
nende maksmise viis voi apellatsioonikodadele kaebuse esitamise loivu puhul nende
tagasimaksmine. Neid volitusi tuleks teostada kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

maérusega (EL) nr 182/2011%2,
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Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. veebruari 2011. aasta mdirus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimotted, mis kdsitlevad liikmesriikide libiviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(76)

Praegune geograafiliste tihiste kaitse riiklikul tasandil pohineb erinevatel regulatiivsetel
lahenemisviisidel. Kui liidu ja litkkmesriikide tasandil on kasutusel kaks paralleelset
siisteemi, vOib see ajada tarbijaid ja tootjaid segadusse. Késitoonduslike ja todstustoodete
geograafiliste tihiste riiklike kaitsesiisteemide asendamine liidu digusraamistikuga looks
oiguskindluse, vdhendaks liikmesriikide ametiasutuste halduskoormust, tagaks selliste
geograafiliste tihistega toodete tootjate vahel ausa konkurentsi ning prognoositavad ja
suhteliselt vdikesed kulud ning suurendaks toodete usaldusvairsust tarbijate silmis.
Seetottu tuleks kisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tahiste riitklikud
kaitsesiisteemid kaotada 12 kuu mo6dumisel kiesoleva médruse kohaldamise
alguskuupdevast. Nende riiklike siisteemide alusel antud kaitset peaks olema voimalik
pikendada kuni asjaomaste liikmesriikide poolt kindlaks méaratud litkmesriigi
geogradafiliste tihiste registreerimise 10puleviimiseni. Mdned liikmesriigid, eelkoige need,
kes on péritolunimetuste kaitset ja nende rahvusvahelist registreerimist késitleva Lissaboni
kokkuleppe osalised, on registreerinud nimetatud kokkuleppe alusel kisitoonduslike ja
toostustoodete geograafilisi tdhiseid. Samuti on nad selle kokkuleppe alusel andnud kaitse
kolmandate riikide geograafilistele tahistele I . Seepdrast tuleks méérust (EL) 2019/1753

muuta nii, et vdimaldada konealuste geograafiliste tahiste jatkuvat kaitset.
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(77) Vottes arvesse, et kisitoonduslike ja toOstustoodete kaitse jaoks liidu ja rahvusvahelise
siisteemi loomiseks on vaja tagada, et oleks paigas kiesoleva mééruse nduetekohase
toimimise tagav raamistik, mis nduab aega, tuleks kiesolevat mddrust hakata kohaldama
pilirast selle vastuvotmisele jirgnevat moistliku ajavahemiku méodumist. Teatavaid
sditteid, mis on seotud erandi tegemisega riigisisesest etapist, nouandekoguga, IT-
siisteemi loomisega ja volituste delegeerimisega komisjonile, tuleks siiski kohaldada

alates kiiesoleva mdiiiruse joustumisest.

(78) Kéesolevas médruses austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige hartas tunnustatud
pohimdtteid. Seetdttu tuleks kdesolevat médrust tdlgendada ja kohaldada kooskolas nende
Oiguste ja pohimotetega, sealhulgas digusega isikuandmete kaitsele, ettevotlusvabadusega

ja digusega omandile, sealhulgas intellektuaalomandi digusega.
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(79)

(80)

Kuna kiiesoleva mddruse eesmidirki, milleks on liidu siisteemi loomine kdsitoonduslike ja
toostustoodete geograafiliste tihiste iihtse kaitse jaoks, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab seda kiiesoleva mdiiruse ulatuse ja toime tottu paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 siitestatud subsidiaarsuse pohimaottega. Konealuses artiklis siitestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei lihe kiesolev mdiirus nimetatud eesmdrgi

saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas madruse (EL) 2018/1725

artikli 42 1dikega 1 ning ta esitas arvamuse 2. juunil 2022,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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ELT C 258, 5.7.2022, Ik 5.
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I JAOTIS
ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesolevas méaruses sitestatakse digusnormid jargmise kohta:

a)

b)

teatava omaduse, maine voi muude geograafilise paritoluga seotud tunnustega
kisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste I registreerimine ja kaitse ning

kontroll ning

geograafilised tdhised, mis on kantud paritolunimetusi ja geograafilisi tédhiseid késitleva
Lissaboni kokkuleppe Genfi redaktsiooni (edaspidi ,, Genfi redaktsioon ) alusel loodud
rahvusvahelisse registrisse, mida haldab Maailma Intellektuaalse Omandi Organisatsioon

(WIPO).
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Artikkel 2

Eesmidirgid

Kiesoleva miidrusega luuakse liidu siisteem kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste

tihiste kaitseks, eelkoige kehtestades siitted, mis késitlevad jirgmist:

a) tootjate iilesanded, oigused ja kohustused, mis on vajalikud geograafiliste tihiste
haldamiseks, sealhulgas reageerimaks iihiskonnas esinevale noudlusele

keskkonnasdiistlike toodete jirele;

b) lihtne ja tohus geograafiliste tihiste registreerimine, mille puhul voetakse arvesse

intellektuaalomandi oiguste asjakohast kaitset;
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lisaviidrtuse loomine, aidates kaasa ausale konkurentsile turul;

tarbijale antav usaldusviiirne teave geograafilise tihisega toodete kohta ja kinnitus

selliste toodete ehtsuse kohta;

kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste mojus kontroll ja joustamine
ning kiisitoonduslike ja toostustoodete turustamine kogu liidus ja elektroonilises

kaubanduses, tagades samal ajal siseturu tervikluse;

kohaliku majanduse areng, mis edendab oskusteabe ja iihise pirandi kaitset.
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Artikkel 3

Kohaldamisala
Kéesolevat madrust kohaldatakse késitoonduslike ja toostustoodete suhtes.

Kéesolevat midrust ei kohaldata mééruses (EL) nr 1151/2012 osutatud
pollumajandustoodete ja toidu, midruses (EL) nr 1308/2013 osutatud veinide ega

madruses (EL) 2019/787 osutatud piiritusjookide suhtes.
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Kéesoleva miidruse kohane geograafiliste téhiste registreerimine ja kaitse ei piira tootjate
kohustust jargida liidu digust, eelkdige seoses toodete turulelaskmise, toodete

mairgistamise, I tooteohutuse, tarbijakaitse ja turujirelevalvega.

I Kiiesoleva mdiiirusega kaitstud geograafiliste tihiste suhtes ei kohaldata Euroopa

Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/1535%.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535, millega
ndhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infoiihiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord
(ELT L 241, 17.9.2015, Ik 1).
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Artikkel 4
Moisted

Kéesolevas mairuses kasutatakse jirgmisi maisteid:

1)

2)

,.kasitoonduslikud ja tédstustooted* — tooted, mis on
a)  valmistatud kas téielikult kasitsi voi siis kdsitooriistade voi digitaalsete vahendite
abil voi kasutades mehaanilisi vahendeid, kusjuures I kasitsi tehtu on 10pptoote
oluline osa, voi
b)  toodetud standardiseeritud viisil, sealhulgas seeriatootmises ja masinaid
kasutades;
wlootja“ — ettevotja, kes tegeleb kdsitoonduslike ja toostustoodete iihe voi mitme
tootmisetapiga;
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3)

4)

5)

6)

,tootjarihm* — mis tahes diguslikus vormis tihendus, kuhu peamiselt kuuluvad {ihe ja sama

tootega tegelevad tootjad I ;

»tootmisetapp® — mis tahes etapp tootmises, sealhulgas valmistamine, to6tlemises,
saamises, kaevandamises véi ekstraheerimises, loikamises vOi ettevalmistamises kuni

punktini, kus toode on Viidudl turulelastavale kujule;

»traditsiooniline* (seoses teatavast geograafilisest piirkonnast périt tootega) — teatava
kogukonna tootjad on tdendatult jarginud asjaomaseid tavasid sellise ajavahemiku jooksul,

mis voimaldab neid podlvest pdlve edasi anda;
,,uldmaoiste* —

a)  tootenimi, mis vaatamata oma seotusele selle koha, piirkonna voi riigiga, kus toodet

algselt toodeti voi turustati, on saanud liidus selle toote tavanimetuseks;

b)  teatavat toote liiki véi teatavaid toote omadusi kirjeldav maiste, mis kiibib liidus

tavakasutuses, voi

¢)  maiste, mis ei viita iihele konkreetsele tootele;
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7)

8)

9

,tootesertifitseerimisasutus* — mis tahes diguslikus vormis organ, I kellele on iilesandeks

tehtud geograafilise tdhisega toodete tootespetsifikaadile vastavuse téendamine;

»ettevotja kinnitus* — I lisas sdtestatud iihtlustatud vormis dokument, milles tootjad, keda
saab esindada volitatud esindaja, I kinnitavad oma ainuvastutusel, et toode vastab
asjaomasele tootespetsifikaadile ning et kdik vajalikud kontrollid nduetele vastavuse
nouetekohaseks kindlaksméaaramiseks on tehtud, et oleks voimalik litkmesriikide

padevatele asutustele toendada geograafilise tiahise kasutamise seaduslikkust;

»amet“ — Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet, mis on loodud Euroopa Parlamendi

ja noukogu mdéidrusega (EL) 2017/1001;
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10) ,,kommentaare sisaldav teade* —I ametile I esitatud kirjalik mérkus, milles osutatakse
taotluses esinevatele ebatépsustele, kuid millega ei algatata vaidlustamismenetlust;

11) wkisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste riigisisene erikaitse* — riikliku,
piirkondliku voi kohaliku oiguse kohane intellektuaalomandi nimetus, millega
kaitstakse konkreetselt nimetusi, millega identifitseeritakse teatava omaduse, maine voi
muu geograafilise pdritoluga seotud tunnusega kdsitoonduslikke ja toostustooteid, viilja
arvatud kaubamdirgid.
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Artikkel 5

Andmekaitse

Komisjoni ja ametit kdsitatakse vastutavate tootlejatena madruse (EL) 2018/1725 artikli 3
punkti 8 tihenduses seoses isikuandmete to6tlemisega menetluses, mis kuulub nende

padevusse kooskdlas kdesoleva madrusega.

Liikmesriikide padevaid asutusi kédsitatakse vastutavate tootlejatena maaruse
(EL) 2016/679 artikli 4 punkti 7 tdhenduses seoses isikuandmete tootlemisega menetlustes,

mis kuuluvad asutuste padevusse kooskdlas kidesoleva méédrusega.
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Artikkel 6

Geograafilise tihise puhul esitatavad nouded

Selleks et kisitoondusliku voi todstustoote nimetus kvalifitseeruks I geograafilise tdhisena

kaitsmiseks, peab tegemist olema tootega:
a)  mis parineb konkreetsest kohast, piirkonnast voi riigist;

b)  mille teatav omadus, maine voi muu tunnus tuleneb peamiselt tema geograafilisest

paritolust ning
¢) mille tootmisetappidest vihemalt iiks toimub méératletud geograafilises piirkonnas.

Geograafiliste tihiste kaitse ei holma tooteid, mis on vastuolus avaliku korraga.
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II JAOTIS
GEOGRAAFILISTE TAHISTE REGISTREERIMINE

1. peatiikk
Uldsitted

Artikkel 7

Registreerimismenetlus

Registreerimismenetlus koosneb kahest etapist. Esimene etapp toimub riigi tasandil

vastavalt artiklitele 12-16. Teine etapp toimub liidu tasandil vastavalt artiklitele 21-30.

Erandina kdesoleva artikli loikest 1 voivad liikmesriigid paluda kooskolas artikliga 19

registreerimismenetluse riigisisesest etapist erandi tegemist. Sellistel juhtudel esitatakse

registreerimistaotlused otse ametile.

Registreerimismenetlusega seotud halduskoormus peab olema minimaalne.
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Artikkel 8
Taotleja

Geograafiliste téhiste registreerimise taotluse (edaspidi ,,taotlus*) esitab I tootjarﬁhml .

Erandina loikest 1 peetakse liksiktootjat taotlejaks, kui tdidetud on I jargmised

tingimused:
a) asjaomane isik on ainus tootja, kes soovib taotlust esitada, ning

b)  asjaomane geograafiline piirkond on méératletud lahtuvalt territooriumi
konkreetsest osast, viitamata omandi piiridele, ning selle tunnused erinevad
mirgatavalt geograafiliste naaberpiirkondade omadest vi toote tunnused erinevad

geograafilistes naaberpiirkondades toodetavate toodete tunnustest.
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Selle liikmesriigi kohalikel voi piirkondlikel iiksustel, kust tootjariihm voi iiksiktootja on

périt, lubatakse osutada abi taotluse ettevalmistamisel ja sellega seotud menetluses.

Liikmesriigi mddratud kohalikku voi piirkondlikku asutust, vilja arvatud artikli 12
loikes 1 ja artikli 50 loikes 1 osutatud asutused, voi litkmesriigi mddratud eraoiguslikku
itksust voib pidada taotlejaks kiiesoleva artikli loike 1 tihenduses. Taotluses esitatakse

sellise mddramise pohjused.

Kui toode parineb piiriiilesest geograafilisest piirkonnast, voib mitu taotlejat, kes on pirit
eri litkmesriikidest, liikmesriikidest ja kolmandatest riikidest voi kolmandatest riikidest,

esitada iihise taotluse sellise toote geograafilise tihise registreerimiseks.
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Artikkel 9

Tootespetsifikaat

Kiisitoondusliku voi toostustoote nimetuse kaitsmiseks geograafilise tihisena peab toode
vastama tootespetsifikaadile, mis toendab, et kéik artikli 6 loikes 1 sitestatud nouded on
tiidetud. Tootespetsifikaat peab olema objektiivne ja mittediskrimineeriv ning selles
peavad olema esitatud asjaomases mididratletud geograafilises piirkonnas toimuvad

tootmisetapid.
Tootespetsifikaat sisaldab jirgmisi elemente:

a)  geograafilise tdhisena kaitstav nimetus, mis voib olla toote tootmiskoha geograafiline
nimi voi méadratletud geograafilises piirkonnas kaubandustegevuse kéigus voi

tavakeeles toote kirjeldamiseks voi sellele osutamiseks kasutatav nimetus;
b)  tooteliik;

c) toote kirjeldus, sealhulgas asjakohasel juhul tooraine;
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d)

g)

asjaomase, artikli 6 loike 1 punktis a osutatud miiratletud geograafilise piirkonna
kirjeldus ja teave, millega mdidratakse kindlaks selle geograafilise piirkonna ning
toote artikli 6 loike 1 punktis b osutatud teatava omaduse, maine voi muu tunnuse

vaheline seos;

tdendid selle kohta, et toode on périt artikli 6 18ike 1 punktides a ja c osutatud
madratletud geograafilisest piirkonnast, sealhulgas teave selle kohta, millised

tootmisetapid toimuvad selles mddratletud geograafilises piirkonnas;

I tootmismeetodite kirjeldus ning asjakohasel juhul kasutatavad traditsioonilised

meetodid ja konkreetsed tavad;

pakendamisega seotud teave, kui I taotleja on kindlaks méidranud, et pakendamine
peab toimuma asjaomases miératletud geograafilises piirkonnas, mispuhul esitab
taotleja piisavalt tootepohiseid pohjendusi, miks pakendamine peab toimuma selles

piirkonnas;
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h)  toote mérgistamise erinduded;

i) teadaanne igast sellisest tootmisetapist, mille viib libi iiks voi mitu tootjat sellises
litkmesriigis voi kolmandas riigis, mis ei ole see litkmesriik voi kolmas riik, kust
toote nimetus piirineb, ning koikidest konkreetsetest siitetest sellega seoses nouetele

vastavuse kontrollimiseks;

j)  muud kohaldatavad nouded, I mille liitkmesriigid voi tootjariihm on ette ndinud,
eeldusel et need nduded on objektiivsed, mittediskrimineerivad ning kooskdlas liidu

ja litkmesriigi digusega.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, milles sdtestatakse normid, millega piiratakse
kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud tootespetsifikaadis sisalduvat teavet, kui selline piirang
on vajalik taotluste liigse mahukuse drahoidmiseks, ning normid tootespetsifikaadi vormi
kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 68 ldikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 10

Koonddokument

Artikli 13 18ike 2 punkti b kohaselt taotluses sisalduv koonddokument koostatakse 11 lisas

esitatud standardvormi kasutades. See sisaldab jiargmist teavet.

a) geogradafilise tihisena kaitstav nimetus;

b)  tooteliik;

¢)  toote kirjeldus, sealhulgas asjakohasel juhul pakendamist ja mirgistamist puudutav
teave,

d)  geograafilise piirkonna tdpne médratlus;

e)  kirjeldus, mis selgitab toote seost artikli 6 15ikes 1 osutatud méératletud geograafilise
piirkonnaga, sealhulgas asjakohasel juhul tootekirjelduse voi tootmismeetodi
konkreetsed iiksikasjad, mis tdendavad seda seost.
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Kui taotleja, kes on mikro-, viike- voi keskmise suurusega ettevotja voi iiksnes mikro-,
viikestest ja keskmise suurusega ettevotjatest koosneyv tootjarithm, seda palub, piiiiab
selle liikmesriigi kooskolas artikli 12 loikega 1 mdidratud piidev asutus, kust tootjariihm
voi iiksiktootja on pirit, osutada kooskolas oma haldustavaga abi koonddokumendi

koostamisel, ilma et see piiraks taotluse kohta otsuse tegemist.

Piiriiileste taotluste puhul peetakse piidevaks asutuseks esimese loike tihenduses

iikskoik millise asjaomase liikmesriigi piidevat asutust.

Kui liikmesriik otsustab kasutada artiklis 20 osutatud otseregistreerimise menetlust,
piiiiab taotlejale abi koonddokumendi koostamisel osutada amet tihedas koostoos

artikli 19 loike 5 kohaselt mddiratud iihtse kontaktpunktiga.

Asutuste voi ameti poolt kiesoleva loike kohaselt osutatav abi ei piira taotleja vastutust

koonddokumendi eest.
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Artikkel 11

Taotlust tdiendavad dokumendid
Taotlust tdiendavad dokumendid (edaspidi ,,tdiendavad dokumendid*) sisaldavad jargmist:
a) I taotleja nimi ja kontaktandmed,;

b)  artikli 50 loike 1 kohaselt mddratud pideva asutuse ning asjakohasel juhul
artikli 51 loike 5 punktis b, artikli 52 loike 1 punktis b ja artikli 53 punktis b
osutatud, tootespetsifikaadile vastavust kontrolliva tootesertifitseerimisasutuse véi

fiiiisilise isiku nimi ja kontaktandmed;

¢) teave geogradafilise tihise kasutamise voi kaitse mis tahes piirangute kohta ning
teave mis tahes iileminekumeetmete kohta, mille on viilja pakkunud taotleja voi
riiklik pddev asutus, eelkoige piirast taotluse ja vastuviidete libivaatamist riikliku

pédeva asutuse poolt;

d) muu teave, mida litkmesriik véi taotleja peab asjakohaseks.
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Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 69 vastu kdesolevat maarust tdiendavaid
delegeeritud digusakte, millega tdpsustatakse kiiesoleva artikli loikes 1 siitestatud

ndudeid.

Komisjonil on oigus votta kooskolas artikliga 69 vastu delegeeritud oigusakte, millega
muudetakse kiesolevat mdiirust, loetledes esitatavates tiiendavates dokumentides

sisalduvaid lisaandmeelemente.

Komisjon vdib votta vastu rakendusaktid, milles tdpsustatakse tdiendavate dokumentide
vorm ja veebipdhine esitusviis. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

artikli 68 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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2. peatiikk

Riigisisene etapp

1. jagu
Menetlused riiklikul tasandil

Artikkel 12

Pddeva asutuse mddramine

Ilma et see piiraks kéesoleva artikli 16ike 2 ja artikli 19 kohaldamist, I miérab iga
litkkmesriik pddeva asutuse kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste

registreerimismenetluse riigisisese etapi jaoks.

Konealune pddev asutus vastutab ka tootespetsifikaadi muudatuste voi registreeringu

tithistamisega seotud menetluste riigisisese etapi eest.
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Kaks voi enam litkmesriiki vdivad kokku leppida, et nendest {ihe liikmesriigi paddev asutus
vastutab loikes 1 osutatud menetluste riigisisese etapi eest, sealhulgas I taotluse esitamine

ametile, ka teise liikmesriigi voi teiste lilkmesriikide nimel.

Liikmesriigid teatavad komisjonile ja ametile hiljemalt ... [kiiesoleva mdiiiruse
kohaldamise alguskuupiiev] loike 1 alusel mdidiratud piidevate asutuste nimed ja
aadressid ning ajakohastavad seda teavet. Samuti teatavad nad komisjonile ja ametile
samaks kuupdiievaks sellest, kui nad otsustavad teha omavahel menetluste riigisiseses

etapis alalist koostood, nagu on sitestatud loikes 2.
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Artikkel 13

Taotluse esitamine

Ilma et see piiraks kiiesoleva artikli 12 loike 2 ja artikli 20 loike 1 kohaldamist, esitatakse
liidust piirit toote geograafilise tihise registreerimise taotlus selle liikmesriigi pidevale

asutusele, kust asjaomane toode on padrit.

Taotlus holmab jargmist:

a)  artiklis 9 osutatud tootespetsifikaat;

b)  artiklis 10 osutatud koonddokument ning

c¢) artiklis 11 osutatud tiiendavad dokumendid.

Piidev asutus voimaldab taotlejatel esitada oma taotlused elektrooniliselt.
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Artikkel 14

Pddeva asutuse poolne taotluse libivaatamine

Pédev asutus vaatab taotluse 14bi, kasutades maojusaid ja libipaistvaid mehhanisme, et
kontrollida, kas see vastab artiklites 6 ja 8 osutatud nduetele ning kas taotluses on esitatud

artiklites 9, 10 ja 11 osutatud vajalik teave.

Kui piidev asutus leiab, et taotlus on puudulik, annab ta taotlejale voimaluse taotlust

kindla tihtaja jooksul tiiendada voi parandada.

Kui pddev asutus leiab piirast taotluse libivaatamist, et taotlus ei vasta artiklites 6 ja 8
siitestatud nouetele voi selles ei ole esitatud artiklites 9, 10 ja 11 osutatud vajalikku
teavet, liikkab ta taotluse tagasi. Muul juhul algatab ta artiklis 15 osutatud riigisisese

vaidlustamismenetluse.
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Artikkel 15

Riigisisene vaidlustamismenetlus

Pérast artikli 14 loikes 1 osutatud lidbivaatamist korraldab padev asutus riigisisese
vaidlustamismenetluse. Konealuse menetlusega néihakse ette taotluse avaldamine I ja
alates avaldamise kuupdevast vihemalt kahe kuu pikkune ajavahemik, mille jooksul voib
iga Oigustatud huvi omav isik, kes on asutatud voi elab registreerimise riigisisese etapi eest
vastutavas litkkmesriigis v0i asjaomase toote paritoluliikmesriigis (edaspidi ,,riiklik
vastuviite esitaja“), esitada padevale asutusele taotluse kohta Vastuvéiitel .Liikmesriigid

kehtestavad sellise vaidlustamismenetluse jaoks tiksikasjaliku korra.

Kui padev asutus leiab, et vastuvdide on vastuvoetav, kutsub ta kahe kuu jooksul
vastuviite kéttesaamisest riiklikku vastuvidite esitajat ja taotlejat osalema maistliku
ajavahemiku jooksul, mis ei iileta kolme kuud, konsultatsioonidel, mille eesmdirk on
jouda kokkuleppele. Nimetatud ajavahemiku jooksul voib piidev asutus riikliku
vastuviiite esitaja ja taotleja iihisel taotlusel seda perioodi pikendada kuni kolme kuu
vorra. Taotleja teavitab piidevat asutust selliste konsultatsioonide tulemustest, sealhulgas

koigist taotluse kokkulepitud muudatustest.
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Vastuviiide pohineb iihel voi mitmel jirgmistest alustest:

a)  kavandatav geograafiline tihis ei vasta kiesolevas mdidiiruses siitestatud

kaitsenouetele;

b)  kavandatava geograafilise tihise registreerimine oleks vastuolus artikliga 42 voi 43

voi artikli 44 loikega 2 voi

¢)  kavandatava geograafilise tihise registreerimine ohustaks kaubandustegevuses
kasutatavat identset voi sarnast nimetust voi kaubamdrki voi ohustaks tooteid,
mida on oiguspdraselt turustatud viihemalt viis aastat enne loikega 1 ette nihtud

avaldamise kuupiieva.
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Artikkel 16

Riigisiseses etapis tehtav otsus

Kui pidev asutus leiab pérast taotluse ldbivaatamist ning vaidlustamismenetluse
tulemuste, sealhulgas asjakohasel juhul taotluse mis tahes kokkulepitud muudatuste
hindamist, et kdesoleva midruse nouded on tdidetud, teeb ta pohjendamatu viivituseta
heakskiitva otsuse ja esitab taotluse ametile kooskdlas artikli 22 loikega 1. Kui péidev

asutus leiab, et kiesoleva mdiruse nouded ei ole tiidetud, liitkkab ta taotluse tagasi.

Pédev asutus teeb oma otsuse avalikult kittesaadavaks. Ta avaldab elektrooniliselt selle

tootespetsifikaadi, mille alusel ta heakskiitva otsuse tegi I .

Igal oigustatud huvi omaval osalisel on oigus esitada loike 1 kohaselt tehtud otsuse

kohta kaebus.
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Artikkel 17

Menetluste tohusus

Liikmesriigid ndevad artiklitega 14, 15 ja 16 seoses ette tohusad, prognoositavad ja kiired
haldusmenetlused. Teave nende menetluste, sealhulgas kohaldatavate tihtaegade ja menetluste
iildise kestuse kohta tehakse avalikult kiittesaadavaks. Liikmesriigid, komisjon ja amet teevad
koostood artikli 35 kohaselt loodud nouandekogus (edaspidi ,,nouandekogu*), et jagada

parimaid tavasid eesmiirgiga parandada konealuste menetluste tohusust.
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Artikkel 18

Ajutine riigisisene kaitse

Liikmesriik voib anda geograafilisele tihisele ajutise riigisisese kaitse alates kuupiievast,

mil taotlus ametile esitati.

Ajutine riigisisene kaitse lopeb kuupdeval, mil taotluse kohta voetakse vastu otsus voi

mil taotlus voetakse tagasi.

Juhul kui geograafilist tihist kiiesoleva mdidruse alusel ei registreerita, vastutab

konealuse ajutise riigisisese kaitse tagajiirgede eest iiksnes asjaomane liikmesriik.

Liikmesriikide poolt kiiesoleva artikli kohaselt voetavatel meetmetel on tagajirjed ainult
riiklikul tasandil. Sellistel meetmetel ei ole tagajirgi siseturul ega rahvusvahelises

kaubanduses.
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2. jagu

Erandi tegemine ja otseregistreerimine

Artikkel 19

Erand riigisisesest etapist

Komisjonil on digus teha liikmesriigile erand 1. jaos sitestatud kohustusest méérata padev
asutus I ja menetleda taotlusi riiklikul tasandil, kui litkmesriik esitab komisjonile hiljemalt

... [kaksteist kuud enne kiiesoleva mdidruse kohaldamise alguskuupieval jirgmised

dokumendid:

a)  toendid selle kohta, et asjaomases liikmesriigis puudub I kasitoonduslike ja

toostustoodete geograafiliste tihiste riigisisene erikaitse, ning

b)  sellise erandi taotlus koos hinnanguga, mis tdendab, et kohalik huvi késit6onduslike

ja todstustoodete geograafiliste tihiste kaitsmise vastu on véhene.
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Enne, kui komisjon votab Idikes 1 osutatud erandi kohta vastu otsuse, voib ta nouda

litkkmesriigilt lisateavet.

Liitkmesriik, kellele on tehtud 16ike 1 kohane erand, voib I komisjonile kirjalikult teatada,
et on otsustanud selle erandi kasutamise l0petada ja madrata registreerimismenectluse
riigisisese etapi jaoks pideva asutuse. Selline litkmesriigi otsus lopetada erandi

kasutamine ei mojuta kdimasolevaid registreerimismenetlusi.

Kui selliste artikli 20 kohaste otsetaotluste arv, mille on esitanud taotlejad liikmesriigist,
kellele on tehtud kédesoleva artikli 16ike 1 kohane erand, iiletab oluliselt nimetatud 16ikes

esitatud litkmesriigi hinnangus mérgitud arvu, v3ib komisjon vastava erandi tiihistada.
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Liikmesriik, kellele on tehtud kiesoleva artikli 16ike 1 kohane erand, mddrab iihtse
kontaktpunkti toodete ja taotlustega seotud tehniliste kiisimuste lahendamiseks ning
edastab komisjonile ja ametile selle iihtse kontaktpunkti kontaktandmed. Konealune

iihtne kontaktpunkt on taotlejast sdltumatu ja erapooletu.

Liikmesriiki, kellele on tehtud kdesoleva artikli 16ike 1 kohane erand, ei vabastata artiklites

49-62 sétestatudl kohustuste tdaitmisest.
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Artikkel 20

Otseregistreerimine

Kui liikmesriigile on tehtud artikli 19 loike 1 kohane erand, esitatakse iga selline
konealuse liitkmesriigi taotleja taotlus (edaspidi ,,otsetaotlus“), tootespetsifikaadi

muutmise taotlus voi tithistamistaotlus, mis on seotud liidust piirit tootega, otse ametile.

Artiklit 14, artikli 16 loiget 2, artikli 23 loikeid 1, 2 ja 4-7 ning artikleid 25-33
kohaldatakse mutatis mutandis ka kdesolevas artiklis osutatud otseregistreerimise

menetluse suhtes.

Otseregistreerimise menetluse puhul voib iga oigustatud huvi omay isik, sealhulgas

riiklikud vastuviiite esitajad, esitada ametile vastuvdiite vastavalt artiklile 25.
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Amet suhtleb otsetaotlusega seotud tehnilistes kiisimustes nii taotlejaga kui ka artikli 19

loikes 5 osutatud iihtse kontaktpunktiga.

Kahe kuu jooksul alates ameti palve esitamisest osutab liikmesriik iihtse kontaktpunkti
kaudu abi, eelkoige seoses otsetaotluste libivaatamisega. Liikmesriigi palvel voib seda
tihtaega kahe kuu vorra pikendada. Selline abi holmab ametile esitatud otsetaotluste
teatavate konkreetsete aspektide libivaatamist, otsetaotlustes sisalduva teabe
kontrollimist, sellist teavet kisitlevate kinnituste viljastamist ja vastamist muudele

kiisimustele, mida amet on selliste taotlustega seoses selgituste saamiseks esitanud.
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Kui litkmesriik ei osuta iihtse kontaktpunkti kaudu abi kiesoleva artikli loikes 5
osutatud tihtaja jooksul, peatatakse registreerimismenetlus kuni kuueks kuuks. Kui selle
ajavahemiku jooksul abi ei osutata, konsulteerib artikliga 34 loodud kdsitoonduslike ja
toostustoodete geograafiliste tihiste osakond (edaspidi ,,geograafiliste tdhiste osakond*)

enne otsetaotluse kohta lopliku otsuse tegemist nouandekoguga.

Kiiesolevat artiklit ei kohaldata kolmandast riigist piirit toodete geograafiliste tihiste

(edaspidi ,, kolmanda riigi geograafilised tihised“) registreerimise taotluste suhtes.

Kooskolas artikliga 69 on komisjonil oigus votta kiiesoleva mdidruse tiiendamiseks vastu

delegeeritud oigusakte, millega tipsustatakse otseregistreerimise menetluse kriteeriume.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse iiksikasjalikud normid
otsetaotluste koostamise ja esitamise korra kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse

vastu kooskalas artikli 68 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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3. peatiikk

Menetlused liidu tasandil ja ameti iilesanded

1. jagu
Menetlused liidu tasandil

Artikkel 21

Registreerimine
Registreerimismenetlused liidu tasandil holmavad jirgmist:

a) litkmesriigi piideva asutuse esitatud taotluse registreerimismenetlusega seotud liidu
etapp piirast seda, kui riigisisesel tasandil on taotluse kohta tehtud heakskiitev otsus

vastavalt artikli 16 loikele 1;
b) artikli 20 kohaselt esitatud otsetaotluse registreerimismenetlus voi

¢ kolmanda riigi geograafilist tihist kiisitleva taotlusega seotud registreerimismenetlus,
vilja arvatud geograafilised tihised, mis on liidus kaitstud Genfi redaktsiooni voi mis

tahes muu rahvusvahelise lepingu alusel, mille osaline liit on.
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Artikkel 22

Taotluste esitamine ametile

Artikli 21 punktis a osutatud juhtudel esitab taotluse I ametile I asjaomase litkmesriigi

padev asutus. I Sellisel juhul hélmab taotlus jirgmist:
a)  artiklis 10 osutatud koonddokument;
b)  artiklis 11 osutatud tiiendavad dokumendid;

¢)  selle pideva asutuse kinnitus, kellele taotlus algselt esitati, milles kinnitatakse, et

taotlus vastab kiesoleva mdiiruse kohastele registreerimistingimustele;

d)  viide artikli 16 loike 2 kohaselt elektroonilisel kujul avaldatud tootespetsifikaadi

viljaandele.
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Artikli 21 punktis b osutatud juhtudel esitab taotleja ametile otsetaotluse.
Sellisel juhul holmab taotlus jiargmist:

a)  artiklis 9 osutatud tootespetsifikaat;

b)  artiklis 10 osutatud koonddokument;

c¢) artiklis 11 osutatud tiiendavad dokumendid.
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Artikli 21 punktis c osutatud juhtudell esitab I kolmanda riigi geograafilise tihise
registreerimise taotluse ametile kas taotleja otse voi asjaomase kolmanda riigi padev asutus
vastavalt kolmanda riigi éigusele. Registreerimismenetluse osapoolteks loctakse

asjaomases kolmandas riigis asuvat taotlejat I ja padevat asutust.
Sellisel juhul holmab taotlus jirgmist:

a)  artiklis 9 osutatud tootespetsifikaat;

b)  artiklis 10 osutatud koonddokument;

c¢)  artiklis 11 osutatud tiiendavad dokumendid;

d)  oiguslik toend geograafilise tihise kaitse kohta selle piritoluriigiks olevast

kolmandast riigist;

e) toend volikirja olemasolu kohta, kui taotlejat esindab esindaja.
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Kui esitatakse artikli 8 loike 5 kohane iihine taotlus, esitab ametile taotluse:

a) iihe asjaomase liikmesriigi piidev asutus, kui piiriiilene geograafiline piirkond

holmab rohkem kui iihte litkmesriiki;

b)  asjaomase liikmesriigi pddev asutus, kui piiriiilene geograatfiline piirkond holmab

nii litkmesriiki kui ka kolmandat riiki;

¢)  kolmanda riigi taotleja voi asjaomase kolmanda riigi piidev asutus, kui piiriiilene

geograafiline piirkond holmab rohkem kui iihte kolmandat riiki.
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Artikli 8 loikes 5 osutatud iihine taotlus sisaldab asjaomastelt liikmesriikidelt voi
kolmandatelt riikidelt saadud dokumente, mis on loetletud kiiesoleva artikli loigetes 1, 2
ja 3, vastavalt sellele, mis on asjakohane. Artiklites 14, 15 ja 16 osutatud
registreerimismenetluse riigisisene etapp viiakse libi koigis asjaomastes liikmesriikides,

vilja arvatud juhul, kui kohaldatakse artikli 12 loiget 2.

Taotlused esitatakse elektrooniliselt, kasutades ametile taotluste elektroonilise esitamise

digisiisteemi, millele on osutatud artiklis 67.

Pérast taotluse kittesaamist avaldab amet selle artiklis 37 osutatud kasitoonduslike ja
toostustoodete geograafiliste tihiste liidu registris (edaspidi ,,liidu register*). Kéiesoleva

artikli loike 1 punktis d osutatud tootespetsifikaat tuleb hoida ajakohasena.
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Komisjonil on oigus votta kooskolas artikliga 69 vastu delegeeritud oigusakte, millega
tiiendatakse kiesolevat mddrust, sitestades menetluse ning tingimused taotluste

koostamise ja ametile esitamise kohta.

Komisjon voib vastu votta rakendusaktid, millega kehtestatakse iiksikasjalikud reeglid
taotluste menetlemise ning nende vormi ja ametile esitamise kohta, sealhulgas seoses
taotlustega, mis holmavad rohkem kui iihe riigi territooriumi. Nimetatud rakendusaktid

voetakse vastu kooskolas artikli 68 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 23

Taotluse ldbivaatamine ja avaldamine vastuvdite esitamiseks

Amet vaatab artikli 22 kohaselt esitatud taotluse libi geograafiliste tihiste osakonnas.

Ametl kontrollib, et:
a) eioleks ilmseid vigu;

b)  artikli 22 loigete 1, 2 voi 3 (vastavalt sellele, mis on kohaldatav) kohaselt esitatud

teave on téielik ja
¢) koonddokument oleks tipne ja tehniline ning kooskdlas artikliga 10.

Kiiesoleva artikli loike 1 kohasel 1ibivaatamisel voetakse arvesse asjaomase liikmesriigi
tehtud riigisisese I registreerimismenetluse tulemusi, vélja arvatud juhul, kui kehaldatakse

artiklit 20.
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Loikes 1 osutatud ldbivaatamine I viiakse libi kuue kuu jooksul alates taotluse
kittesaamisest. Kui ldbivaatamisperiood on voi voib olla pikem kui kuus kuud, teatab amet

taotlejale kirjalikult viivituse p6hjused| .

Amet voib kiisida asjaomase litkmesriigi pddevalt asutuselt tiiendavat teavet. Kui taotluse
esitab kolmandast riigist périt taotleja voi1 kolmanda riigi padev asutus, peab ameti

noudmisel tdiendava teabe esitama asjaomane I taotleja vo1 padev asutus.

Kui geograafiliste téhiste osakond konsulteerib nduandekoguga, teavitatakse sellest

taotlejat ja peatatakse 10ikes 3 osutatud ajavahemiku arvestamine.
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Kui amet leiab 16ike 1 kohaselt ldbiviidud ldbivaatamise pdhjal, et taotlus on puudulik voi
ebakorrektne, saadab ta oma tdhelepanekud liikmesriigi péddevale asutusele voi kolmanda
riigi taotluse puhul ametile I taotluse esitanud taotlejale voi padevale asutusele ning
nduab neilt taotluse tdiendamist voi parandamist I kahe kuu jooksul. Amet teavitab
taotlejat sellest, et kui taotlust ettendhtud tihtaja jooksul ei tiiendata voi parandata,

liikkatakse see tagasi.

Kui asjaomase liikmesriigi pddev asutus voi kolmanda riigi taotluse puhull taotleja voi
asjaomane pidev asutus ei tdienda véi ei paranda taotlust ettendhtud tihtaja jooksul,

liikatakse taotlus tagasi vastavalt artikli 29 1oikele 1.

Kui amet leiab kédesoleva artikli 1dike 1 kohaselt ldbiviidud ldbivaatamise pdhjal, et
kiesolevas miiruses sétestatud tingimused on tdidetud, avaldab ta vastuviidete esitamise
eesmdrgil liidu registris koonddokumendi ja viite tootespetsifikaadi artikli 16 loike 2
kohaselt elektrooniliselt avaldatud viiljaandele. Koonddokument avaldatakse kdikides

liidu ametlikes keeltes.
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Artikkel 24

I Riigisisese etapi otsuse vaidlustamine

Litkmesriigi pddev asutus teavitab ametit I viivitamatult asjaomase pédeva asutuse
otsuse vastu algatatud riigisisestest haldus- ja kohtumenetlustest, mis voiksid geograafilise

téhise registreerimist mdjutada.

Amet vabastatakse kohustusest pidada kinni artikli 23 loikes 3 sitestatud tdhtajast
labivaatamise libiviimiseks ning ta teatab taotlejale viivituse pdhjused, kui litkmesriigi

pédev asutus I :

a) teavitab ametit sellest, et artikli 16 Idikes 1 osutatud otsus on riigi tasandil tiihistatud

viivitamata kohaldatava, kuid mitte 18pliku haldus- véi kohtuotsusega, voi

b)  taotleb ametilt ldbivaatamise peatamist, sest litkmesriigis on taotluse pdhjendatuse

vaidlustamiseks algatatud haldus- vdi kohtumenetlus ] .
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Kui 16ike 2 punktis a osutatud haldus- voi kohtuotsus on muutunud loplikuks, teavitab

litkkmesriigi pédev asutus sellest ametit.

Loikes 2 sdtestatud vabastus kehtib seni, kuni liikmesriigi pidev asutus teatab ametile, et

peatamise pohjus enam ei kehti.
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Artikkel 25

Vaidlustamismenetlus liidu tasandil

Kéesoleva artikli 16ikes 2 osutatud vastuvdite esitaja voib I ametile esitada vastuviite
kolme kuu jooksul alates sellest, kui liidu registris avaldati koonddokument jal viide
tootespetsifikaadi elektroonilisele véljaandele, nagu on sdtestatud artikli 23 15ikes 7.

Taotlejat ja vastuviite esitajat késitatakse menetluses osapooltena.

Vastuviite esitajaks voib olla litkmesriigi voi kolmanda riigi padev asutus voi digustatud
huvi omav fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on asutatud vdi elab kolmandas riigis voi muus

litkkmesriigis, vélja arvatud artikli 15 16ikes 1 osutatud riiklik vastuvdite esitaja.

Amet kontrollib vastuviite vastuvoetavust vastavalt artiklile 26.
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Kui amet leiab, et vastuvidide on vastuvoetav, kutsub ta kahe kuu jooksul péarast vastuvdite
kittesaamist vastuviite esitajat ja taotlejat osalema konsultatsioonidel maistliku
ajavahemiku jooksul, mis ei iileta kolme kuud, mille eesmdirk on jouda kokkuleppele.
Nimetatud ajavahemiku jooksul vOib amet vastuviite esitaja ja taotleja iihisel taotlusel
seda perioodi pikendada kuni kolme kuu vorra. Amet pakub taotleja ja vastuvdite esitaja
vahelistel konsultatsioonidel alternatiivseid vaidluste lahendamise menetlusi, nditeks

vahendusteenust, nagu on osutatud miiruse (EL) 2017/1001 artiklis 170.

Loikes 4 osutatud konsultatsioonide viiltel annavad taotleja ja vastuvdite esitaja
I iiksteisele vajalikku teavet, et hinnata, kas taotlus vastab kidesolevas miiruses kehtestatud

tingimustele.

Geograafiliste tihiste osakond voib vaidlustamismenetluse mis tahes etapis konsulteerida
nduandekoguga, millisel juhul teavitatakse osapooli ja peatatakse 1dikes 4 osutatud téhtaja

arvestus.
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Uhe kuu jooksul pirast 1dikes 4 osutatud konsultatsioonide 18ppu teatab I taotleja

| ametile konsultatsioonide || tulemused || .

Kui konsultatsioonide tulemusel on artikli 23 léike 7 kohaselt avaldatud teavet muudetud,
vaatab amet muudetud taotluse uuesti 14bi. Kui taotlust on oluliselt muudetud ja amet leiab,
et muudetud taotlus vastab registreerimistingimustele, avaldab ta muudetud taotluse

kooskodlas artikli 23 loikega 7.

Komisjon vdib votta vastu rakendusakte, milles sitestatakse I vastuviite esitamise reeglid
ning tapsustatakse pohjendatud vastuviite vorm ja veebipohine esitusviis. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 68 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 26

Vastuvdite vastuvoetavus ja selle esitamise alused

Artikli 25 kohaselt esitatud vastuviide on vastuvdetav iiksnes juhul, kui see sisaldab kogu

I lisas esitatud pdhjendatud vastuviite standardvormis I tipsustatud teavet. I
Vastuvéide pohineb iihel voi mitmel jiargmistest alustest.

a)  kavandatav geograafiline tihis ei vasta kiesolevas mééruses sitestatud

kaitsenduetele;

b)  kavandatava geograafilise tihise registreerimine oleks vastuolus artiklitega 42 voi 43

vOi artikli 44 loikega 2 voi

¢)  kavandatava geograafilise tdhise registreerimine ohustaks I kaubanduses
kasutatavat identset voi ohustaks sarnast nimetust voi kaubamirki voi tooteid, mida
on Jiguspéraselt turustatud vihemalt viis aastat enne artikli 22 16ikega 7 ette ndhtud

avaldamise kuupéeva.

Vastuviide, mis ei ole loike 1 kohaselt vastuvéetav, liitkatakse tagasi.
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Artikkel 27

Kommentaare sisaldava teate menetlus

Kolme kuu jooksul alates koonddokumendi ja tootespetsifikaadile osutava viite
avaldamisest liidu registris vastavalt artikli 23 loikele 7 voib liikmesriigi voi kolmanda
riigi piidev asutus voi oigustatud huvi omav fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on asutatud
voi elab teises liikmesriigis voi kolmandas riigis, esitada ametile kommentaare sisaldava

teate.

Kommentaare sisaldavas teates juhitakse tihelepanu mis tahes ebatéipsusele voi
esitatakse tiiendavat teavet taotluse kohta, sealhulgas voimaliku muu liidu oiguse
rikkumise kohta. See ei anna selle autorile 6igusi ning sellega ei algatata
vaidlustamismenetlust. Kommentaare sisaldav teade ei tohi pohineda vastuviiite alustel

ja teate esitajat ei kisitata menetluse poolena.
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Amet teavitab taotlejat kommentaare sisaldavast teatest ja votab seda arvesse taotluse

kohta otsuse tegemisel, vilja arvatud juhul, kui kommentaare sisaldav teade on ebaselge

voi ilmselgelt ebadige.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse reeglid kommentaare
sisaldavate teadete esitamise kohta ning mddratakse kindlaks nende vorm ja veebipohine
esitusviis. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 68 loikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 28

Uleminekuperiood geograafilise tihise kasutamisel

Ilma et see piiraks artikli 44 kohaldamist, voib amet otsustada geograafilise tihise
registreerimise ajal kehtestada kuni viieaastase iileminekuperioodi, et lubada litkmesriigist
vOi kolmandast riigist périt selliste toodete puhul, mille nimetuse moodustab voi mille
nimetusse kuulub artiklit 40 rikkuv nimetus, jitkata selle nimetuse kasutamist, mille all
tooteid turustati, tingimusel et artikli 15 vdi 25 kohases vastuvoetavas I vastuviites sellise

geograafilise tdhise registreerimise taotlusele, mille kaitset rikutakse, on esile toodud, et:

a)  geograafilise tihise registreerimine ohustaks kaubandustegevuses kasutatavat

identset voi sarnast nimetust teises tootenimetuses voi

b)  selliseid tooteid on asjaomasel territooriumil kdnealuse nimetusega tootenimetuses
Oigusparaselt turustatud vahemalt viis aastat enne artikli 22 1dike 7 kohast taotluse

avaldamist.
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Amet voib kehtestada kuni 15aastase iileminekuperioodi voi otsustada pikendada 16ike 1
kohaselt kehtestatud iileminekuperioodi kokku kuni 15 aastaks, kui on lisaks esile toodud,

et

a) loikes 1 osutatud nimetust on diguspéraselt pidevalt ja muutumatult kasutatud
vahemalt 25 aastat enne ametile asjaomase geograafilise téhise registreerimise

taotluse esitamist;

b)  1dikes I osutatud nimetuse kasutamise eesmérk ei ole kunagi olnud geograafilise

tédhisena registreeritud nimetuse mainest kasu saamine ja

c) tarbijat ei ole toodete dige geograafilise péritolu osas eksitatud ega ole saadudki

eksitada.

Otsused, millega kehtestatakse iileminekuperiood voi pikendatakse seda, nagu on

osutatud loigetes 1 ja 2, avaldatakse liidul registris.
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Uleminekuperioodil mirgitakse 1dikes 1 osutatud nimetuse kasutamisel péritoluriik
margistusele selgelt ja ndhtavalt ja vajaduse korral tootekirjelduse osana, kui toodet

turustatakse internetimiiiigi veebisaidil.

Selleks et saavutada pikaajaline eesmérk tagada, et koik asjaomases piirkonnas
geograafilise tdhisega tdhistatud toote tootjad jargivad asjaomast tootespetsifikaati, voib
litkkmesriik kehtestada kuni kiimne aasta pikkuse nduetele vastavuse tileminekuperioodi,
mis hakkab kehtima alates taotluse ametile esitamise kuupédevast, tingimusel et asjaomased
ettevotjad on konealust toodet vastava nimetuse all pidevalt ja digusparaselt turustanud
vihemalt asjaomase liikmesriigi pddevale asutusele taotluse esitamisele eelnenud viie
aasta jooksul ning on osutanud sellele asjaolule artiklis 15 osutatud riigisisese

vaidlustamismenetluse kdigus.

Laiget 5 kohaldatakse mutatis mutandis kolmandas riigis asuva geograafilise piirkonna
nime kasutava geograafiliste tdhise suhtes. Kohustust viidata riigisiseses
vaidlustamismenetluses konealuses loikes osutatud jitkuvale kasutamisele ei kohaldata

geogradfiliste tihiste suhtes, mis viitavad kolmanda riigi geograafilisele piirkonnale.
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Artikkel 29

Ameti otsus taotluse kohta

Kui amet leiab artikli 23 kohaselt korraldatud l&bivaatamise kdigus saadud teabe alusel, et

moni konealuses artiklis osutatud nouetest ei ole tididetud, liikkab ta taotluse tagasi.

Kui amet leiab artikli 23 kohaselt korraldatud libivaatamise kiigus saadud teabe alusel,
et kiiesoleva mdidruse nouded on tiidetud, ja saadud ei ole iihtegi vastuvoetavat

vastuvéidet, registreerib amet geograatfilise tihise.

Kui amet on saanud lubataval vastuvdite ning parast artikli 25 loikes 4 osutatud
konsultatsioone on joutud kokkuleppele, registreerib amet geograafilise tihise parast
seda, kui ta on kontrollinud, et kokkulepe on kooskdlas liidu digusega. Kui artikli 23
loike 7 kohaselt avaldatud teabesse on tehtud vihemolulisi muudatusi, siis amet

ajakohastab vajaduse korral seda teavet.
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Kui amet on saanud lubataval vastuvdite, kuid pérast artikli 25 loikes 4 osutatud
konsultatsioone ei ole kokkuleppele joutud, kontrollib amet, kas vastuviide on
pohjendatud. Amet hindab vastuviite esitamise aluseid liidu territooriumist lihtuvalt.
Selle hinnangu pohjal liikkab amet kas vastuviiite tagasi ja registreerib nimetuse

geograafilise tihisena voi liikkab taotluse tagasi.

Kéesoleva artikli 1oigete 2, 3 ja 4 I kohastes ameti otsustes tipsustatakse vajaduse korral
I registreerimise suhtes kohaldatavaid tingimusi ning vihemoluliste muudatuste korral

avaldab amet teavitamise eesmdrgil uuesti artikli 23 loike 7 kohaselt avaldatud teabe.

Ameti vastuvdetud otsused avaldatakse liidu registris koigis liidu ametlikes keeltes. Viide
liidu registris avaldatud otsusele I avaldatakse koigis liidu ametlikes keeltes Euroopa

Liidu Teatajas.
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Artikkel 30

Komisjoni otsus taotluse kohta

Artiklis 21 osutatud taotluste puhul voib komisjon igal ajal enne registreerimismenetluse
10ppu omal algatusel véi litkmesriigi pddeva asutuse voi ameti taotlusel votta ametilt iile
volitused teha otsus taotluse kohta, kui selline kavandatav geograafilise tihise
registreerimine voib olla vastuolus avaliku korraga voi voib selle registreerimine voi

taotluse tagasilitkkamine ohustada liidu kaubandus- voi vilissuhteid.

Kui komisjon on kiiesoleva artikli loikes 1 osutatu kohaselt registreerimismenetluse
ametilt iile votnud, esitab amet komisjonile artikli 29 loigetes 1-5 osutatud otsuse

kavandi.

Komisjon votab kdiesoleva artikli loigetes 1 ja 2 osutatud otsused vastu
rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 68 loikes 2

osutatud kontrollimenetlusega ning need avaldatakse liidu registris.
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Loikeid 1, 2 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis tootespetsifikaadi muudatuse ja

registreeringu tiihistamise menetluste suhtes.

Kiesoleva artikli loigete 1, 2 ja 3 kohaldamisel tagab amet, et komisjonil on artiklis 67
osutatud ametile taotluste elektroonilise esitamise digisiisteemi kaudu juurdepdiiis
dokumentidele, mis kdsitlevad taotlusi, tootespetsifikaadi muutmise taotlusi ja

registreeringu tiihistamise taotlusi.

Komisjon vdtab vastu rakendusaktid I , milles siitestatakse kdesoleva artikli loikes 1
osutatud olukordade suhtes kohaldatav menetlus. || Nimetatud rakendusaktid voetakse

vastu kooskdlas artikli 68 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

12853/23 jau/mpk 117

LISA

GIP.INST ET



Artikkel 31

Tootespetsifikaadi muudatus

Taotleja, kelle nimele geograafiline tihis on registreeritud, voi tootja, kes kasutab
geograafilist tihist kooskolas artikli 47 loikega 1, voib taotleda konealuse registreeritud

geograafilise téhise tootespetsifikaadis tehtava muudatuse heakskiitmist.
Tootespetsifikaadi muudatused liigitatakse kahte kategooriasse:

a)  liidu muudatused, nagu on osutatud loikes 3, mille puhul peab toimuma liidu

tasandil vaidlustamismenetlus,
b)  standardmuudatused, mis vaadatakse 14bi liikmesriigi vOi kolmanda riigi tasandil.

Muudatust kisitatakse lildu muudatusena, kui see eeldab koonddokumendi ldbivaatamist ja

kui on tdidetud moni jargmistest tingimustest:

a)  muudatus sisaldab geograafilise tihisena kaitstud nimetuse voi nimetuse kasutamise

muutmist;

b)  on oht, et muudatus kahjustaks koonddokumendis osutatud seost geograafilise

piirkonna ja toote vahel; voi

¢)  muudatusega kaasnevad piirangud toote turustamisele.
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Liidu muudatuse taotluse puhul kohaldatakse artiklites 7, 8 ja 14-30 siitestatud
riigisisese ja liidu etapi menetlusi mutatis mutandis. Otsuse liidu muudatuse taotluse

kohta vétab vastu amet véi artikli 30 kohaldamisel komisjon || .

Registreeritud geograafilise téhise tootespetsifikaadi mis tahes muud muudatust I kui
need, millele on osutatud loikes 3 , kiisitatakse standardmuudatusena ning see kuulub
selle litkmesriigi voi kolmanda riigi pidevusse, kust see toode piirineb. Kui

standardmuudatused on heaks kiidetud, edastab asjaomane pddev asutus need ametile.
Artikli 20 kohaldamisel kiidab standardmuudatused heaks amet.

Standardmuudatust kisitatakse ajutisena, kui see puudutab tootespetsifikaadi ajutist
muutmist, mis tuleneb kohustuslike sanitaarmeetmete kehtestamisest ametiasutuste poolt
voi pédevate asutuste poolt ametlikult kinnitatud loodusonnetusest voi ebasoodsatest
ilmastikutingimustest voi inimtegevusest tingitud katastroofist, nditeks sojast, sojaohust

voi terroririinnakust.
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10.

1.

Kolmanda riigi pddeva asutuse voi kolmandas riigis asutatud tootja esitatud
muutmistaotlus peab sisaldama tdendeid, et taotletav muudatus on kooskdlas vastavas
kolmandas riigis geograafilise téhise kaitse suhtes kohaldatava digusega.
Kui liidu muudatuse taotlus, milles kédsitletakse liikmesriigist parit toodet téhistavat
geograafilist tihist, on seotud ka standardmuudatustega, vaatab amet voi komisjon loike 4
kohaselt libi iiksnes 1iidu muudatuse. I
Vajaduse korral voib asjaomase liikkmesriigi pddev asutus vdi amet paluda taotlejal, kelle
nimele geograafiline tihis on registreeritud, muuta tootespetsifikaadi muid elemente.
Amet avaldab liidu ja standardmuudatused pérast heakskiitmistl liidu registris I .
Komisjon voib vastu votta rakendusaktid, millega kehtestatakse iiksikasjalikud reeglid
liidu muudatuse taotluse menetlemise korra, vormi ja taotluse esitamise kohta ning
standardmuudatuste korra, vormi ja sellistest muudatustest ameti teavitamise kohta.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 68 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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Artikkel 32

Tiihistamine

Geograafilise tihise registreering tiihistatakse, kui geograafiline tihis registreeriti

vastuolus artikli 42 loikega 1, artikli 43 loigetega 1 voi 2 voi artikli 44 loikega 2.
Geograafilise téhise registreeringu voib tiihistada, kui:
a) I toote vastavust tootespetsifikaadile ei ole enam voimalik tagada;

b)  vihemalt viie jarjestikuse aasta jooksul ei ole geograafilise tdhisega toodet turule

lastud.

Geograafilise tihise registreeringu voib tiihistada ka selle taotleja taotlusel, kelle nimele

geograafiline tihis on registreeritud.
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Loigete 1 ja 2 kohase tiihistamistaotluse voib esitada liikmesriigi voi kolmanda riigi

pédev asutus voi oigustatud huvi omavy fiiiisiline voi juriidiline isik.

Komisjon voi amet voib algatada tiihistamismenetluse omal algatusel loikes 2 siitestatud

pohjustel.

Artiklites 7, 8, 14, 15, 16 ja 20-30 sdtestatud riigisisese ja liidu tasandi etappe

kohaldatakse tuhistamisemenetluse suhtes mutatis mutandis.

12853/23 jau/mpk 122

LISA

GIP.INST ET



10.

Enne kui amet otsustab geograafilise tihise registreeringu tiihistada, teavitab ta kiiesoleva
artikli loigetes 4 ja 5 osutatud juhtudel taotlejat, kelle nimele geograafiline tihis on
registreeritud. Enne kui amet otsustab kolmanda riigi geograafilise tihise registreeringu
tithistada, konsulteerib ta asjaomase kolmanda riigi pidevate asutustega. Kui
geograafiline tihis registreeriti artikli 20 kohaselt, vaib geograafiliste tihiste osakond

konsulteerida nduandekoguga ning asjaomase liikmesriigi iihtse kontaktpunktiga.

Geograafilise tihise registreeringu tiihistamise korral ajakohastatakse vastavalt liidu

registrit.

Kaesolevat artiklit ei kohaldata selliste kolmandate riikide geograafiliste tihiste suhtes,
mis on liidus kaitstud Genfi redaktsiooni voi muu rahvusvahelise lepingu alusel, mille

osaline liit on.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sétestatakse kdesoleva artikli 1digetes 1, 2 ja 3
osutatud tiihistamise ja vormi liksikasjalikud reeglid ning tiihistamise taotluste esitamise
reeglid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 68 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 33

Edasikaebamine

Kéesoleva midrusega sitestatud menetluse iga osapool, keda ameti poolt kdnealuses
menetluses tehtud otsus kahjustab, voib esitada otsuse kohta edasikaebuse artiklis 36
osutatud apellatsioonikodadele (edaspidi ,,apellatsioonikojad*). Liikmesriikidel onl oigus

edasikaebuses osaleda.

Kaebusel on peatav moju. Ameti otsus, mida ei ole vaidlustatud, joustub jirgmisel piieval
pirast seda, kui on méodunud kaebuse esitamise tihtaeg, millele on osutatud loike 4

esimeses loigus.

Otsuse peale, mis ei 10peta menetlust iihe poole suhtes, saab edasi kaevata ainult seoses

16ppotsusega.

Kaebuse teade esitatakse ametile kirjalikult kahe kuu jooksul alates vaidlustatud otsuse
avaldamise kuupéevast. Kaebuse teadet ei loetal nouetekohaselt esitatuks enne, kui on

tasutud 10iv kaebuse esitamise eest.

Kaebuse korral tuleb nelja kuu jooksul alates vaidlustatud otsuse avaldamisest esitada

ametile kirjalik selgitus kaebuse pohjuste kohta.
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Pérast kaebuse lubatavuse kontrollimist teeb apellatsioonikoda kaebuse pohjendatuse
kohta otsuse. Apellatsioonikoda tegutseb vaidlustatud otsuse eest vastutava geograafiliste
téhiste osakonna padevuse piires voi saadab asja sellele geograafiliste #ihiste osakonnale

tagasi.

Apellatsioonikojad voivad emal algatusel voi osapoole kirjaliku pohjendatud taotluse

korral konsulteerida nduandekoguga.

Et aidata pooltel jouda kokkuleppele, pakub amet alternatiivset vaidluste lahendamist,

nditeks médruse (EL) 2017/1001 artiklis 170 osutatud vahendusteenuseid.

Apellatsioonikodade otsuste peale voib kahe kuu jooksul alates apellatsioonikodade
otsusest featamisest esitada Uldkohtule hagi olulise menetlusnormi rikkumise, Euroopa
Liidu toimimise lepingu rikkumise, kdesoleva mairuse voi selle rakendusnormide
rikkumise voi voimu kuritarvitamise kohta. Kaebusega voib iihineda apellatsioonikoja
menetluse iga osapool, kelle huve apellatsioonikoja otsus kahjustab, ja iga litkmesriik.

Uldkohus on pidev vaidlustatud otsust tiihistama vdi muutma.
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Apellatsioonikoja otsused joustuvad I jéirgmisel pdeval pirast seda, kui on moédunud
léikes 6 osutatud tihtaeg, vdi kui selle aja jooksul on esitatud hagi Uldkohtule, siis alates
Jargmisest kuupdevast parast konealuse hagi rahuldamata jatmise voi Euroopa Kohtule
Uldkohtu otsuse kohta esitatud mis tahes kaebuse rahuldamata jitmise kuupieva. Amet
votab vajalikud meetmed Uldkohtu otsuse tiitmiseks véi, kui Euroopa Kohtule esitatakse

konealuse otsuse kohta apellatsioonikaebus, Euroopa Kohtu otsuse tiitmiseks.

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 69 vastu delegeeritud digusakte kéesoleva

madruse tdiendamiseks, et tdpsustada jargmist:

a)  kiesoleva artikli 1dike 4 kohase kaebuse esitamist késitleva teate sisu ning kaebuse

esitamise ja ldbivaatamise kord ja

b)  kéesoleva artikli 1dike 5 kohaste apellatsioonikedade otsuste sisu ja vorm.
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2. jagu

Ameti korraldus ja tilesanded I

Artikkel 34

Kiisitoonduslike ja téoostustoodete geograafiliste tihiste osakond

Ametis luuakse késitoonduslike ja todstustoodete geograafiliste tdhiste osakond.
Nimetatud geograafiliste tihiste osakond vastutab I otsuste tegemise eest seoses

jérgmisega:

a)  geograafilise tihise registreerimise taotlemine;

b)  tootespetsifikaadi muudatuse taotlus;

c)  vastuviide taotlusele voi tootespetsifikaadi muudatuse taotlusele;
d) kanded liidul registrisse;

e)  geograafilise tdhise registreeringu tiithistamise taotlus.

Vaidlustamis- ja tithistamisotsuse teeb kolmest litkmest koosnev vaekogu. Vahemalt {ihel
litkmel peab olema digusalane kvalifikatsioon. Kdik muud 15ikes 1 osutatud otsused teeb

iks liige, kellel on asjakohane kvalifikatsioon.
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Artikkel 35
I Nouandekogu

Luuakse nduandekogu, kes esitab arvamuse, kui see on kéesoleva midrusega ette ndhtud.

Geograafiliste tdhiste osakond ja apellatsioonikojad voivad vastavalt konsulteerida ning

komisjoni taotlusel peavad konsulteerima nduandekoguga I taotlust puudutavate

kiisimuste puhul artiklites 23, 25, 26, 29, 31, 32 ja 33 osutatud registreerimismenetluse,

sealhulgas vaidlustamismenetluse, edasikacbamismenetluse, tootespetsifikaadi muutmise

vOi registreeringu tithistamise mis tahes etapis. Nouandekoguga véib konsulteerida ka

horisontaalsetes kiisimustes, nagu:

a)  kvaliteedikriteeriumide hindamine;

b)  toote mimetuse maine kindlakstegemine;

¢) nimetuse ildnimena kasutamise kindlaksmédramine;

d)  toote omaduste ja selle geograafilise piiritolu vahelise seose hindamine;

e) I tarbijate eksitamise oht geograafiliste tahiste ja kaubamarkide, homoniitimide voi
Oiguspdraselt turustatavate olemasolevate toodete nimetuste vaheliste vastuolude
korral.
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Geograafiliste tdhiste osakond ja, kui see on asjakohane, apellatsioonikojad véivad
konsulteerida nduandekoguga seoses nimetuste voimaliku registreerimisega geograafiliste

tahistena artiklis 20 osutatud otsetaotluste kaudu.

Nouandekogu esitab oma arvamused kolmest litkmest koosnevas vaekogus ning need

arvamused ei ole siduvad.

Nouandekogusse kuulub iiks esindaja igast litkmesriigist ja iiks komisjoni esindaja ning
nende asendusliikmed. Kui seda peetakse vajalikuks, kutsutakse nouandekogule oma
eksperditeadmisi pakkuma geograafiliste tihiste voi asjaomase tootekategooria
valdkonna tunnustatud eksperdid, sealhulgas piirkondade ja akadeemiliste ringkondade

esindajad.
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Nouandekogu litkmete ametiaeg on pikkusega kuni viis aastat ning seda saab pikendada.
Amet avalikustab nduandekogu litkmete nimekirja oma veebisaidil ja ajakohastab seda.

Nouandekogu litkmete ametisse nimetamise ja nduandekogu toimimise kord méadratakse
kindlaks mddruse (EL) 2017/1001 artikliga 153 asutatud haldusndukogu poolt heaks
kiidetud tookorras ja kogu vastav teave avalikustatakse. Nouandekogu liikmetel ei tohi

olla huvide konflikti.

Amet annab nduandekogule vajalikku logistilist abi ning tagab koosolekuteks

sekretariaaditeenused.
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Artikkel 36
Apellatsioonikojad

Mairuse (EL) 2017/1001 artikliga 165 asutatud apellatsioonikodade pidevuses on lahendada ameti

poolt kiesoleva mddruse alusel vastu voetud otsuste peale esitatud kaebusi.

Artikkel 37

Kiisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste liidu register

1 Amet loob kisitéo- ja toostustoodete geograafiliste tihiste haldamiseks liidu
elektroonilise registri ja haldab seda. See peab olema iildsusele kergesti kiittesaaday ja

masinloetavas vormingus.
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Artikli 29 voi 30 kohase geograafilise tihise registreerimise otsuse joustumisel kannab

amet liidu registrisse jirgmised andmed:

a)

b)

kaitstud geograafilise tihisena registreeritud nimetus (edaspidi ,, kaitstud

geograafiline tihis“);

toote liik, mille jaoks geograafiline tihis on registreeritud;

selle taotleja nimi, kelle nimele geograafiline tihis on registreeritud;
viide otsusele, mille alusel geograafiline tihis registreeritakse;

selle toote pdritoluriik voi -riigid, kelle jaoks geograafiline tihis on registreeritud.

Kui komisjon nii otsustab, siis liidu registrisse voidakse kanda ka kolmandate riikide

toodete geograafilisi tihiseid, mida liidus kaitstakse rahvusvahelise lepingu kohaselt,

milles liit on iiks osapool. Sellisel juhul votab komisjon vastu rakendusakti, mille jiirel

amet kannab geograafilised tihised liidu registrisse. Nimetatud rakendusakt voetakse

vastu kooskolas artikli 68 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Geograafiline tihis kantakse liidu registrisse selle algupdrases kirjaviisis. Kui
algupiirane kirjaviis ei ole ladina tihestikus, tuleb geograafiline tihis transkribeerida
ladina tihestikku ning liidu registrisse kantakse geograafilise tihise molemad versioonid

ja neil on vordne staatus.

Amet sdilitab geograafilise tihise registreerimisega seotud dokumentatsiooni digi-voi
paberkandjal geograafilise tihise kehtivusaja jooksul ning taotluse tagasiliikkamise voi
registreeringu tithistamise korral kiimne aasta jooksul piirast sellist tagasiliikkamist voi

tiihistamist.
Liidu registriga seotud jooksvad kulud kaetakse ameti tegevuseelarvest.

Komisjon voib vastu votta rakendusaktid, millega mdiratakse kindlaks liidu registri IT-
arhitektuur ja esitusviis. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 68

loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 38

Viiljavotted liidu registrist

Amet tagab, et igaiihel on voimalik liidu registrist hdlpsasti alla laadida masinloetavas
vormingus ja tasuta ametlik véljavote, mis toendab geograafilise tdhise registreerimist, ja
muud asjakohased andmed, sealhulgas taotluse esitamise kuupdev voi muu kuupdev, mis
on oluline seoses prioriteedindudega. Ametlikku viiljavotet voib kasutada ametliku

toendina.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega tipsustatakse liidu registrist tehtud
viljavotete vorming ja veebipohine esitusviis. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu

kooskolas artikli 68 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 39

Tehniline tugi

Komisjoni taotluse korral viib amet liibi kontrolle ja tiidab haldusiilesandeid selliste

kolmandate riikide geograafiliste tihiste puhul,

a)  mis on kaitstud voi mille kohta on esitatud kaitsetaotlus rahvusvahelise lepingu

(v.a Genfi redaktsioon) alusel, mille osaline liit on, voi

b)  mille kohta on esitatud kaitsetaotlus rahvusvahelise lepingu alusel, mille iile liit

peab libirdidkimisi.

Komisjonilt saadud teabe pohjal amet avalikustab ja muudatuste korral ajakohastab
nende rahvusvaheliste lepingute loetelu, millega kaitstakse kisitoonduslike ja
toostustoodete geograafilisi tihiseid ja mille osaline liit on, ning samuti nende lepingute

alusel kaitstud geograafiliste tihiste loetelu.
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I JAOTIS
GEOGRAAFILISTE TAHISTE KAITSE

Artikkel 40

Geograafiliste tihiste kaitse
Liidu I registrisse kantud geograafilisi tdhiseid kaitstakse:

a)  geograafilise tihise otsese vOi kaudse kaubanduslikul eesmirgil kasutamise eest
registreerimisega hdlmamata toodete puhul, kui need tooted on vérreldavad
registreerimisega holmatud toodetega voi kui nimetuse kasutamisega kasutatakse

dra, norgendatakse voi kahjustatakse kaitstud geograafilise tdhise mainet;

b)  geograafilise tidhisena kaitstud nimetuse vadirkasutuse, jdljendamise voi seoste
tekitamise eest ka siis, kui toodete voi teenuste tegelik péritolu on ndidatud voi kui
kaitstud geograafiline tihis on tolgitud voi sellele on lisatud sonad ,,stiil*, ,,liik*,
,meetod®, ,,toodetud nagu®, ,,imitatsioon®, ,,maitse*, ,,lohn*, ,,samasugune‘ vdi muu

samalaadne;

c) toote ldhtekohta, péritolu, laadi voi olulisi omadusi késitlevate muude valede voi
eksitavate mirgete eest, mida kasutatakse asjaomase toote sise- voi vélispakendil,
reklaammaterjalides ja asjaomase tootega seotud dokumentides ja veebiliidestes
esitatavas teabes, samuti selliste pakendite kasutamise eest, mis vdivad jétta vale

mulje toote piritolust;

d) mis tahes muu tegevuse eest, mis vOib tarbijat eksitada foote tegeliku paritolu osas.
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Loike 1 punkti b kohaldamisel tekib seos geograafilise tdhisega eelkodige siis, kui on
loodud piisavalt otsene ja selge seos registreeritud geograafilise tahisega hdlmatud tootega
liidu keskmise tarbija jaoks, kes on piisavalt informeeritud, maistlikult tihelepanelik ja

arukas.

Geograafiliste tihiste kaitse kehtib ka domeeninime kasutamisele viisil, mis on vastuolus

loikega 1.
Geogradfiliste tihiste kaitset kohaldatakse ka:

a)  kaupade suhtes, mis sisenevad liidu tolliterritooriumile, kuid mida ei lubata

konealusel territooriumil vabasse ringlusse, ning

b)  kaupade suhtes, mida miitiakse kaugmiiiigi, nditeks e-kaubanduse teel.
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Tootjarithmadel voi tootjatel, kes omavad kaitstud geograafilise tdhise kasutusdigust, on
oigus tokestada kolmandatel isikutel kaubandustegevuse kdigus kaupade liitu toomist neid
seal vabasse ringlusse lubamata, kui need kaubad, sealhulgas nende pakendid, tulevad

kolmandatest riikidest ja rikuvad 1diget 1.
Kéesoleva mairuse alusel kaitstav geograafiline téhis ei tohi muutuda liidus iildmdisteks.

Kui geograafiline téhis on liitnimetus, mis sisaldab iildmadistet, ei késitata selle mdiste

kasutamist 16ike 1 punktides a ja b osutatud tegevusena.
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Artikkel 41

Valmistatud toodete osad voi koostisosad

Artikliga 40 ei piirata tootjate digust kasutada kaitstud geograafilist tdhist kooskdlas
artikliga 47 néditamaks, et valmistatud toode sisaldab konealuse geograafilise tihisega
toodet vai sellesse kuulub konealuse geograafilise tdhisega toode osa voi koostisosana,
tingimusel et selline kasutamine on kooskolas ausate kaubandustavadega ning sellega ei

kasutata dra, ndrgendata ega kahjustata geograafilise tdhise mainet.

Valmistatud toote osa voi koostisosa tahistavat kaitstud geograafilist téhist ei kasutata selle
toote miiiiginimetuses, vélja arvatud juhul, kui taotleja, kelle nimele asjaomane

geograafiline tihis on registreeritud, on selliseks kasutamiseks nousoleku andnud.
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Artikkel 42
Uldméisted

Uldmaistet ei registreerita geograafilise tihisena.

Selleks et otsustada, kas mdiste on lildmdiste, voetakse arvesse kdiki asjakohaseid

tegureid, eelkdige:
a)  olukorda tarbimispiirkondades;

b)  liidu voi litkmesriigi asjakohast digust.

Artikkel 43

Homoniiiimid

Taotlus, mis on esitatud pérast seda, kui liidus on juba esitatud taotlus tdielikult voi
osaliselt homoniilimse nimetuse kohta voi kui selline nimetus on liidus geograafilise
tihisena kaitstud, liikatakse tagasi, vilja arvatud juhul, kui kohaliku ja traditsioonilise
kasutuse tingimused ning kahe homoniilimse nimetuse esitusviisid on praktikas piisavalt
eristatavad, vottes arvesse vajadust tagada asjaomaste tootjate vordne kohtlemine ja
vajadust tagada, et tarbijaid ei eksitata toodete tegeliku olemuse voi geograafilise paritolu

osas.
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Nimetust, mis tdielikult voi osaliselt homoniiiimne nimetusega, mille kohta on esitatud

taotlus voi kui selline nimetus on liidus geograafilise tihisena kaitstud, mis véib tekitada

tarbijas eksliku arvamuse toote tegeliku geograafilise paritolu suhtes, ei registreerita, isegi

kui konealuste toodete tegeliku paritoluterritooriumi, -piirkonna voi -koha nimetus on

tapne.

Kéesoleva artikli kohaldamisel tdhendab nimetus ,,liidus geograafilise tihisena taotletav

vOi kaitstud* jargmist:

a)  geograafilised tdhised, mis on kantud liidu I registrisse;

b) taotletavad geograafilised tihised, tingimusel et need kantakse seejérel liidu I
registrisse;

c) pdritolunimetused ja geograafilised tdhised, mis on liidus kaitstud Vastavaltl
mairusele (EL) 2019/1753, ning

d) geograafilised tdhised, péritolunimetused ja samavéairsed nimetused, mis on kaitstud
liidu ja tihe vd1 mitme kolmanda riigi vahelise rahvusvahelise lepingu alusel.
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Artikkel 44

Seos geograafiliste tihiste ja kaubamdrkide vahel

Taotlus sellise kaubamdirgi registreerimiseks, mille kasutamine oleks vastuolus
artikliga 40, liikatakse tagasi, kui see esitatakse piirast kuupdeva, mil geograafilise
tihise registreerimise taotlus ametile esitati. Vajaduse korral voetakse arvesse

kaubamdirgi registreerimise taotluses esitatud prioriteedinoudeid.

Geograafilise tihise registreerimise taotlus liikatakse tagasi juhul, kui geograafilise
tahisena esitatud nimetus véib pohjustada mdne kaubamérgi mainet voi mone margi

iildtuntust arvesse vottes tarbija eksitamist toote tegeliku olemuse suhtes.
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Amet ja vajaduse korral pidevad riiklikud asutused tunnistavad vastava taotluse korral

kehtetuks kaubamidirgid, mis on registreeritud loiget 1 rikkudes.

Ilma et see piiraks kiesoleva artikli loike 3 kohaldamist, voib olenemata geograafilise
tihise registreerimisest jitkuvalt kasutada ja uuendada kaubamdrki, mille kasutamine
on vastuolus kiesoleva mddruse artikliga 40 ja mis on liidus taotletud, registreeritud voi
heas usus kasutamise kiiigus juurdunud, kui see voimalus on kohaldatava oigusega ette
néiihtud, enne kuupiieva, mil vastava geograafilise tihise registreerimise taotlus ametile
esitati, tingimusel et Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi (EL) 2015/2436 voi
néukogu miiiruse (EL) 2017/1001% kohaselt ei ole pohjust kaubamdirgi kehtetuks
tunnistamiseks voi tiihistamiseks. Sellisel juhul on geograafilist tihise ja asjaomase

kaubamdirgi kasutamine lubatud.

Miirgistustel ja pakenditel voib koos geograafilise tihisega kasutada direktiivi

(EL) 2015/2436 artikli 28 loikes 4 ja mddiruse (EL) 2017/1001 artiklis 83 osutatud
garantii- voi sertifitseerimismdrke ning direktiivi (EL) 2015/2436 artikli 29 loikes 3 ja
mdidruse (EL) 2017/1001 artiklis 74 osutatud kollektiivkaubamdirke.

25

Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. detsembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2436
kaubamadirke kdsitlevate liikmesriikide oigusaktide iihtlustamise kohta (ELT L 336,
23.12.2015, Ik 1).
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Artikkel 45

Tootjariihmade tilesanded

Tootjarithmad tegutsevad labipaistvalt, avatult ja mittediskrimineerivalt ning viisil, mis

voimaldab koigil geograafilise tdhisega toote tootjatel igal ajal tootjarithmaga liituda.

Liikmesriigid voivad ette ndha, et tootjariihma t60s saavad osaleda ka avaliku sektori

asutused ja muud sidusriihmad, nagu tarbijarithmad, jaemiiiijad ja tarnijad.

Tootjarithmad tagavad, et rithma kuuluvad tootjad jirgivad turul kaitstud geograafilise
tihise ja liidu siimboli kasutamisel pidevalt vastava tootespetsifikaadi noudeid.

Tootjariihm voib kasutada eelkdige jargmisi digusi ja tdita jirgmisi iilesandeid:

a)  tootada vélja tootespetsifikaadi ja seda muuta ning kehtestada vastavuse

sisekontrollid, millega tagatakse, et tootmisetapid vastavad tootespetsifikaadile;
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b)

votta diguslikke meetmeid, et tagada geograafilise tdhise ja muude tootega otseselt

seotud intellektuaalomandi diguste kaitse;

¢) ndustuda votma kohustusi seoses kestlikkusega, olenemata sellest, kas need
sisalduvad tootespetsifikaadis vOi mitte, voi esitada need eraldi algatusena I ;
d)  votta geograafilise tdhise néitajaid parandavaid meetmeid, mille alla kuuluvad:
1)  kollektiivsete turundus- ja reklaamikampaaniate viljatootamine, korraldamine
ja labiviimine;
ii)  selline teavitus- ja miiligiedendustegevus, mille eesmérk on teavitada tarbijaid
geograafilise tdhisega toote omadustest;
iii)  analiiiiside tegemine geograafilise tdhisega toote majanduslike néitajate,
tootmise kestlikkuse ja tehniliste nditajate kohta;
iv)  geograafilist tihist ja liidu siimbolit késitleva teabe levitamine ning
v)  praegustele ja tulevastele tootjatele ndu ja koolituse pakkumine, sealhulgas
soolise aspekti arvestamise ja soolise vorddiguslikkuse valdkonnas;
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e)  voidelda tootespetsifikaadile mittevastava toote geograafilise tihise voltsimise ja
pettusekahtlusega kasutamise vastu siseturul, jilgides geograafilise tihise kasutamist
koikjal siseturul ja kolmandate riikide turgudel, kus geograafilised tihised on

kaitstud, samuti veebiliidestes, ning teavitades vajaduse korral joustamisasutusi I ;

/) tootada vilja meetmed, et tagada geograafilise tihisega toote vastavus

tootespetsifikaadile; ning

g)  votta muid meetmeid, et tagada, et geograafiline tihis saab piisava oiguskaitse,
sealhulgas vajaduse korral teavitada piidevaid asutusi, kooskaolas artikli 51

loikega 5, artikli 52 loikega 3 ja artikli 54 loikega 2.
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Artikkel 46

Geograafiliste tihiste oiguste kaitse domeeninimedes

Liidus asutatud tippdomeeninimede registrid tagavad, et domeeninimede vaidluste kohtuvilise
lahendamise menetlustes tunnustatakse registreeritud geograafilisi tihiseid oigusena, millele saab

nendes menetlustes tugineda.

Artikkel 47
Kasutusoigus
1. Registreeritud geograafilist tihist voib kasutada iga tootja, kelle toode vastab vastavale
tootespetsifikaadile.
2. Tootjad tagavad, I et nende tooted vastavad asjaomasele tootespetsifikaadile.
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Artikkel 48
Liidu stiimbol, tdhis ja lithend

Kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste suhtes kohaldatakse delegeeritud
madruse (EL) nr 664/2014 alusel kaitstud geograafiliste tdhiste jaoks kehtestatud liidu

sumbolit.

Selliste liidust parit kdsitoonduslike ja tdostustoodete puhul, mida turustatakse
geograafilise tdhise all, voib margistusel ja reklaam- voi teavitusmaterjalil olla liidu

stimbol. Geograafiline tdhis on liidu stimboliga samal vaatevéljal.

Kasitoonduslike ja todstustoodete geograafilise tdhisega tdhistatud toodete mérgistusel

voib kasutada liithendit ,,KGT*, mis vastab tdhisele ,,kaitstud geograafiline tahis*.
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Liidu stimbolit, tdhist ja lithendit v3ib kasutada valmistatud toodete margistamisel ja
reklaamimisel voi teavitusmaterjalides, kui geograafiline tihis viitab toote osale voi
koostisosale. Sellisel juhul paigutatakse liidu stimbol, tdhis voi lithend selgelt osa voi
koostisosana identifitseeritava osa voi koostisosa nimetuse korvale. Liidu siimbolit, tdhist
voi lithendit ei paigutata viisil, mis annab tarbijale alust arvata, et geograafilise tihisega
on tihistatud kogu valmistatud toote nimetus, mitte geograafilise tihisega kaitstava toote

osa vO1 koostisosa nimetus.

Liidu stimbol, tdhis vdi lithend vdib toote margistusel ning asjakohasel juhul toote
reklaam- voi teavitusmaterjalil esineda alles pérast geograafilise tihise registreerimist

késitleva otsuse avaldamist vastavalt artikli 29 loikele 6 voi artikli 30 loikele 3.
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Toote margistusel, ja kui see on asjakohane, toote reklaam- véi teavitusmaterjalil voib

olla ka jargmine teave:
a)  tootespetsifikaadis osutatud geograafilise paritolupiirkonna kirjeldused ning

b)  tekst, graafilised kujutised voi stimbolid, mis viitavad litkmesriigile voi piirkonnale,

kus kdnealune geograafiline piirkond asub.

Liidu stimbol, mis on seotud kolmanda riigi geograafilise tdhisega, mis on kantud liidu
registrisse, voib esineda toote mérgistamisel ja reklaamimisel v4i teabematerjalil. Sellisel

Juhul kohaldatakse 15iget 2.

Komisjon voib vastu votta rakendusakte, millega tdpsustatakse liidu siimboli ja tihise
tehnilisi omadusi, samuti nende kasutamise reegleid registreeritud geograafilise tihise all
turustatavate toodete puhul, sealhulgas keeleversioonide kasutamist kisitlevaid reegleid.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 68 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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IV JAOTIS
KONTROLL JA JOUSTAMINE

Artikkel 49

Kohaldamisala

Kiiesolev jaotis kdsitleb kiisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihistega seotud

kontrolle.
Loikes 1 osutatud kontrollid holmavad jirgmist:

a)  selle kontrollimine, kas geograafilise tihisega toode vastab asjaomasele

tootespetsifikaadile;

b)  jirelevalve geograafiliste tihiste turul, sealhulgas e-kaubanduses kasutamise iile.
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Artikkel 50

Pddevate asutuste mddramine

Liitkmesriigid méiiravad ithe voi mitu padevat asutust, kes vastutavad kéesolevas jaotises

ette nihtud kontrollide eest. I

Loikes 1 osutatud pddevad asutused on objektiivsed ja erapooletud ning tegutsevad
libipaistval viisil. Nende késutuses I peavad olema kvalifitseeritud to6tajad ja vahendid,

mis on vajalikud nende iilesannete tohusaks taitmiseks.
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Artikkel 51

Ettevotja kinnitusel pohinev vastavuse kontrollimine

Geogradafilise tihisega ja liidust pirit toote vastavust asjaomasele tootespetsifikaadile
kontrollitakse ettevotja kinnituse pohjal. Ettevotja kinnituse jaoks kasutatakse I lisas
siitestatud standardvormi ning kinnitus sisaldab konealuses lisas tipsustatud

kohustuslikku teavet.

I Enne toote turule laskmist esitab tootja kinnituse artikli 50 loikes 1 osutatud piidevale
asutusele. Pirast toote turule joudmist esitab tootja kinnituse iga kolme aasta tagant
uuesti, et toendada toote jitkuvat vastavust tootespetsifikaadile. Kui tootespetsifikaati
muudetakse nii, et see mojutab asjaomast toodet, tuleb esitada viivitamata ajakohastatud

kinnitus.l
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Péidev asutus selgitab viilja viihemalt selle, kas ettevotja kinnituses esitatud teave on
tiielik ja jirjepidev. Kui pidev asutus on veendunud, et ettevotja kinnituses esitatud
teave on tiielik ja jirjepidev ning tal ei ole muid nouetele vastavusega seotud
reservatsioone, annab pddev asutus viilja asjaomase toote geograafilise tihise
kasutamise loa voi pikendab olemasolevat luba. Kui kinnituses esineb ilmselgeid vigu voi

vastuolusid, antakse tootjale voimalus kinnitust tiiendada voi parandada.l

Ettevotja kinnitusel pohinev kontrollimine ei takista tootjaid laskmast toote vastavust

tootespetsifikatsioonile kontrollida tootesertifitseerimisasutustel vai fiiiisilistel isikutel.
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Ettevotja kinnitusega holmatud toote vastavuse kontrollimiseks teevad jirgmised isikud
voi asutused kontrolle, mis voivad toimuda enne ja pirast toote turule laskmist, vottes
aluseks riskianaliiiisi ja, kui neid on esitatud, geograafilise tihisega toodete huvitatud

tootjate teated:
a)  pddev asutus voi

b)  iiks voi mitu tootesertifitseerimisasutust voi fiiiisilist isikut, kellele on vastavalt

artiklile 55 delegeeritud kontrolliiilesanded.
Mittevastavuse korral votab pidev asutus vajalikud meetmed olukorra parandamiseks.

Komisjonil on éigus votta kooskolas artikliga 69 vastu delegeeritud oigusakte kiiesoleva
maddiruse muutmiseks, muutes vajaduse korral I lisas esitatud standardvormiga seotud

teavet ja noudeid.
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Artikkel 52

Vastavuse kontrollimine piideva asutuse, tootesertifitseerimisasutuste voi fiiiisiliste isikute poolt

Alternatiivina artiklis 51 siitestatud menetlusele voivad liikmesriigid néha ette, et toote

vastavus vastavale tootespetsifikaadile selgitatakse viilja kontrollide abil, mis tuleb teha

enne ja pirast toote turule laskmist ning seda teeb:
a)  iiks voi mitu artikli 50 loikes 1 osutatud piidevat asutust voi

b)  iiks voi mitu tootesertifitseerimisasutust voi fiiiisilist isikut, kellele on vastavalt

artiklile 55 delegeeritud kontrolliiilesanded.
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Kui enne toote turule laskmist tehtud kontrolli kohaselt vastab toode tootespetsifikaadile,

viljastab pddev asutus asjaomase toote jaoks loa geograafilise tihise kasutamiseks.

Piirast toote turule laskmist tehtud kontrollid pohinevad riskianaliiiisil ja, kui neid on
esitatud, geograafilise tihisega toodetest huvitatud tootjate teadetel. Kui sellised
kontrollid niitavad toote vastavust tootespetsifikaadile, pikendab pddev asutus

viljastatud luba.

Mittevastavuse korral votab pidev asutus vajalikud meetmed olukorra parandamiseks.
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Artikkel 53

Kolmandast riigist pdrit toodete vastavuse kontrollimine

Seoses kolmanda riigi geograafiliste tihistega teeb vastavale tootespetsifikaadile vastavuse

kontrolli enne toote turule laskmist:

a) kolmanda riigi mddratud pddev asutus voi
b) itks voi mitu tootesertifitseerimisasutust.
Artikkel 54

Jirelevalve geograafiliste tihiste turul kasutamise iile

1. Artikli 50 loikes 1 osutatud pidevad asutused teevad geograafiliste tihiste turul
kasutamise iile jirelevalvet, olenemata sellest, kas asjaomaseid tooteid ladustatakse voi

veetakse, levitatakse voi pakutakse hulgi- voi jaemiiiigiks, sealhulgas e-kaubanduses.
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Kiiesoleva artikli loike 1 kohaldamisel teevad artikli 50 loikes 1 osutatud piidevad
asutused kontrolle riskianaliiiisi ja, kui neid on esitatud, geograafilise tihisega toodete
huvitatud tootjate teadete alusel. Vajaduse korral votavad need asutused asjakohased
haldus- ja kohtulikud meetmed, et hoida dira voi peatada nende territooriumil
valmistatavate, pakutavate voi turustatavate toodete voi teenuste nimetuste kasutamine,

mis on vastuolus artiklite 40 ja 41 kohase geograafiliste tihiste kaitsega.
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Artikkel 55

Kontrollitilesannete delegeerimine

Pédevad asutused voivad delegeerida artikli 51 loikes 5, artikli 52 loigetes 2 ja 3 ning
artikli 54 loikes 2 osutatud kontrollililesanded iihele voi mitmele

tootesertifitseerimisasutusele voi fiiiisilistele isikutele.

Delegeeriv padev asutus tagab, etl tootesertifitseerimisasutusel voi fiilisilisel isikul, kellele
loikes 1 osutatud kontrolliiilesanded on delegeeritud, on nende lilesannete tulemuslikuks

taitmiseks vajalikud digused.

I Kontrollitilesannete delegeerimine peab olema tehtud kirjalikult ja vastama jirgmistele

tingimustele:

a)  delegeerimisdokument sisaldab I tootesertifitseerimisasutusele voi fiiiisilisele isikule
delegeeritud kontrollitilesannete tipset kirjeldust ning kdnealuste iilesannete tditmise

tingimusi;
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b)  kui I kontrolliiilesanded on delegeeritud tootesertifitseerimisasutustele, siis need

tootesertifitseerimisasutused:

1)  omavad delegeeritud kontrollililesannete tohusaks tiitmiseks ndutavaid oskusi,
seadmeid, taristut ja ressursse;

11)  omavad piisavat hulka sobiva kvalifikatsiooni ja kogemustega to6tajaid; ning

i) tegutsevad ldbipaistval viisil ning on erapooletud ja neil puudub huvide
konflikt; nende tegutsemise erapooletus delegeeritud kontrollitilesannete
tiitmisel ei ole otseses voi kaudses ohus] ; ||
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c) kui I kontrolliiilesanded on delegeeritud fiiiisilistele isikutele, siis need fliiisilised
isikud:
1)  omavad delegeeritud kontrollililesannete tohusaks tiitmiseks ndutavaid oskusi,
seadmeid, taristut ja ressursse;
i1)  on sobiva kvalifikatsiooni ja kogemustega ning
i) tegutsevad ldbipaistval viisil ning on erapooletud ja neil puudub huvide
konflikt seoses neile delegeeritud kontrolliiilesannete tditmisega; I
d) tuleb kehtestada kord, millega tagatakse tohus ja tulemuslik koordineerimine
delegeerivate pddevate asutuste jal tootesertifitseerimisasutuste voi fiilisiliste isikute
vahel.
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Artikkel 56

I Tootesertifitseerimisasutuste ja fiitisiliste isikute kohustused

Tootesertifitseerimisasutused vdi fiiiisilised isikud, kellele on artikli 55 kohaselt delegeeritud ||

kontrollitilesanded:

a) edastavad korrapdraselt ja alati, kui padev asutus seda taotleb, I kontrollide ja nendega

seotud toimingute tulemused delegeerivale padevale asutusele;

b) teavitavad viivitamata delegeerivat padevat asutust, kui I kontrolli tulemused osutavad
nduete rikkumisele voi nduete rikkumise tdendosusele, vilja arvatud juhul, kui delegeeriva
pideva asutuse ja I tootesertifitseerimisasutuse voi fiiiisilise isiku vahel kehtestatud

erikorra kohaselt on ette ndhtud teisiti, ning

C) teevad pddevate asutustega koostood ja annavad delegeerivatele padevatele asutustele abi
ning voimaldavad neile asutustele juurdepddsu oma valdustele ja neile delegeeritud

kontrolliiilesannetega seotud dokumentidele.
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Artikkel 57

Delegeerivate pddevate asutuste kohustused

Péddevad asutused, kes on delegeerinud kontrolliiilesanded tootesertifitseerimisasutustele
voi fiitisilistele isikutele kooskdlas artikliga 55, tithistavad delegeerimise viivitamata

tiielikult voi osaliselt, kui:

a)  on toendeid selle kohta, et tootesertifitseerimisasutus voi fiiiisiline isik ei tiida talle

delegeeritud kontrolliiilesandeid nouetekohaselt;

b)  tootesertifitseerimisasutus véi fiiiisiline isik ei vota asjakohaseid ja oigeaegseid

meetmeid tuvastatud puuduste korvaldamiseks voi

c) tootesertifitseerimisasutuse voi fliiisilise isiku sdltumatust voi erapooletust on

rikutud.

Delegeerivad pidevad asutused voivad delegeerimise tiihistada ka muudel kui loikes 1

osutatud pohjustel.

Delegeerivad pddevad asutused vdivad korraldada igal ajal vastavalt vajadusele

tootesertifitseerimisasutuste voi fiiiisiliste isikute auditeid voi iilevaatusi.
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Artikkel 58

Avalik teave pddevate asutuste, tootesertifitseerimisasutuste ja fiiisiliste isikute kohta

Liitkmesriigid avalikustavad artikli 50 loike 1 kohaselt miiratud piddevate asutuste ning
artikli 51 loike 5 punktis b ja artikli 52 loike 1 punktis b osutatud
tootesertifitseerimisasutuste ja fliiisiliste isikute nimed ja kontaktandmed ning

ajakohastavad seda teavet muutuste korral.

Kolmandate riikide puhul avalikustab amet artiklis 53 osutatud piddevate asutuste ja
tootesertifitseerimisasutuste nimed ja kontaktandmed, kui need on teada, ning ajakohastab

seda teavet muutuste korral.

Amet loob digiportaali, kus avalikustatakse 1digetes 1 ja 2 osutatud padevate asutuste ja

tootesertifitseerimisasutuste ja fliiisiliste isikute nimed ja kontaktandmed.
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Artikkel 59

Tootesertifitseerimisasutuste akrediteerimine

Artiklis 55 osutatud tootesertifitseerimisasutused on oma tegevusest olenevalt

akrediteeritud vastavalt jirgmistele standarditele ja jargivad neid:

a) Euroopal standard EN ISO/IEC 17065 ,,Vastavushindamine. Nouded asutustele,
kes sertifitseerivad tooteid, protsesse ja teenuseid®, I Euroopal standard
EN ISO/IEC 17020 ,,Vastavushindamine. Eri liiki kontrolliasutuste toonduded” ja
Euroopa standard EN ISO/IEC 17025 ,,Uldnéuded katse- ja kalibreerimislaborite
katsepiidevuse kohta, sealhulgas nende standardite muudatused voi muudetud

versioonid“, voi
b)  muud sobivad rahvusvaheliselt tunnustatud standardid || .

Kiesoleva artikli 18ikes 1 osutatud akrediteerimist teostab méiruse (EU) nr 765/2008
kohaselt tunnustatud akrediteerimisasutus, mis on Euroopa akrediteerimiskoostoo
organisatsiooni liige, vOi kolmanda riigi tootesertifitseerimisasutuste puhul viljaspool
liitu asuv tunnustatud akrediteerimisasutus, mis on rahvusvahelise akrediteerimisfoorumi

(IAF) voi rahvusvahelise laborite akrediteerimise koostooorganisatsiooni (ILAC) liige.
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Artikkel 60

Korraldused ebaseadusliku veebisisu vastaste meetmete votmiseks

Teavet, mis on seotud liidus asuvatele isikutele kiittesaadavate toodete reklaami,
edenduse ja miiiigiga ning mis on vastuolus kdesoleva maaruse artiklite 40 ja 41 kohase
geograafiliste tihiste kaitsega, kiisitatakse ebaseadusliku sisuna mddruse (EL)

2022/2065 artikli 3 punkti h tihenduses.

Asjaomased liikkmesriikide kohtu-véi haldusasutused vdivad anda kooskolas mdidiruse
(EL) 2022/2065 artikliga 9 korralduse votta meetmeid iihe voi mitme konkreetse

kdesoleva artikli loikes 1 osutatud ebaseadusliku sisu elemendi vastu.
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Artikkel 61

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad kdesoleva médruse rikkumise korral kohaldatavad karistusnormid ja
votavad kdik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatud karistused peavad
olema mojusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt ...
[kdesoleva mééruse kohaldamise alguskuupiiev] nimetatud normidest ja meetmetest ning

teavitavad teda viivitamata nende hilisematest muudatustest.

Artikkel 62

Vastastikune abi ja koostéo

1. Liikmesriigid abistavad {iksteist kdesoleva mdiiruse alusel kaitstud geograafiliste

tihistega seotud kontrollide tegemisel ja joustamisel.

Haldusabi voib asjakohasel juhul ja asjaomaste padevate asutuste vahelisel kokkuleppel
holmata litkmesriigi paddevate asutuste osalemist kohapealsetes kontrollides, mille viivad

14bi teise litkmesriigi padevad asutused.
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Geograafilise tdhisega seotud voimaliku rikkumise korral votab liikmesriik meetmeid, et
selle diguskaitse- ja kohtuasutustel I oleks lihtsam edastada sellist voimalikku rikkumist

kisitlevat teavet artikli 50 1oikes 1 osutatud padevatele asutustele.

Artiklis 54 osutatud jirelevalve eest vastutavad asutused teevad liikmesriikides vajaduse
korral ja kooskolas kiesoleva artikli loikega 1 koostood muude asjaomaste asutuste,
osakondade, ametite ja organite, sealhulgas politseiasutuste, voltsimisvastaste asutuste,
tolliasutuste, intellektuaalomandi ametite, turujiirelevalve- ja tarbijakaitseameti ning

Jjaemiiiigiinspektoritega.

Komisjon voib vastu votta rakendusaktid, milles tdpsustatakse kédesolevas jaotises
sdtestatud kontrollide tegemisel vahetatava teabe olemust ja liiki ning teabevahetuse
meetodeid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 68 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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V JAOTIS
MUUDATUSED TEISTES OIGUSAKTIDES

| 4rtikiel 63
Mddruse (EL) 2017/1001 muutmine

Maiérust (EL) 2017/1001 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 151 loikesse 1 lisatakse jairgmine punkt:

,ba) hallata ja edendada kdsitéonduslike ja toostustoodete geograafilisi tihiseid,
eelkdige tdita talle Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) .../..."* antud

iilesandeid ning edendada geograafiliste tdhiste kaitsmise slisteemi.

* Euroopa Parlamendi ja noukogu ... médrus (EL) .../..., milles kiisitletakse

kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste kaitset ning millega

muudetakse mdidrusi (EL) 2017/1001 ja (EL) 2019/1753 (ELT...).“

* ELT: palun sisestada teksti kiesoleva madruse number ning esitada joonealuses mérkuses

konealuse médruse kuupédev, number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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2)

3)

Artikli 153 loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»h) votab vastu mddruse (EL) .../... * artikli 35 loikes 8 osutatud nouandekogu

tookorra.“
Artikli 170 loige 2 asendatakse jirgmisega:

»2. Iga fiiiisiline voi juriidiline isik voib keskuse teenuseid vabatahtlikult kasutada, et
leida lahendus poolte kokkuleppel vaidlustes, mis tekivad kiiesoleva mddiruse,

mdiruse (EU) nr 6/2002 véi médruse (EL) .../... * alusel.

+

ELT: palun sisestada teksti kdesoleva miiruse number.
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Artikkel 64
Mddruse (EL) 2019/1753 muutmine

Mairust (EL) 2019/1753 muudetakse jargmiselt.
1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a)  10ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Kéesoleva miiruse kohaldamisel hdlmab mdiste ,,geograafiline tdhis*
paritolunimetusi Genfi redaktsiooni tdhenduses, sealhulgas paritolunimetusi
madruste (EL) nr 1151/2012 ja (EL) nr 1308/2013 tdhenduses ning
geograafilisi tdhiseid Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruste (EL)
nr 1151/2012, (EL) nr 1308/2013, (EL) I 2019/787 ja (EL) .../...** tdhenduses.
Rahvusvaheliselt registreeritavate kédsitoonduslike ja toostustoodete
paritolunimetuste puhul késitatakse kaitset liidus nii, nagu on tépsustatud

madruse (EL) .../... *+ artiklites 6 ja 40.

* ELT: palun sisestada teksti kiesoleva médruse number ning esitada joonealuses mérkuses
konealuse madruse kuupédev, number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.
= ELT: palun sisestada teksti kdesoleva madruse number.
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*  FEuroopa Parlamendi ja noukogu ... médrus (EL) .../..., milles kisitletakse
kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste kaitset ning millega

muudetakse mddrusi (EL) 2017/1001 ja (EL) 2019/1753 (ELT...).;
b) lisatakse jargmine 1dige:

»3. Kaiesoleva mééruse kohaldamisel tdhendab ,,amet* Euroopa Liidu

Intellektuaalomandi Ametit, mis loodi Euroopa Parlamendi ja noukogu

middruse (EL) 2017/1001%* artikliga 2.

* Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. juuni 2017. aasta mddrus (EL)

2017/1001 Euroopa Liidu kaubamdirgi kohta (ELT L 154, 16.6.2017, Ik 1).“
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2)

Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a)

16iked 1 ja 2 asendatakse jargmistega:

1.

Komisjon voi amet kui pddev asutus Genfi redaktsiooni artikli 3 tdhenduses,
nagu on tépsustatud otsuse (EL) 2019/1754 artikli 4 16ikes 1, esitavad oma
vastava padevuse piires pérast liidu iihinemist Genfi redaktsiooniga ja seejérel
regulaarselt liidu diguse kohaselt kaitstud ja registreeritud ning liidust parit
toodetega seotud geograafiliste tihiste rahvusvahelise registreerimise taotlused
vastavalt Genfi redaktsiooni artikli 5 1digetele 1 ja 2 Maailma Intellektuaalse
Omandi Organisatsiooni rahvusvahelisele biiroole (edaspidi ,,rahvusvaheline

biiroo*).
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Loike 1 kohaldamisel voivad litkmesriigid taotleda komisjonilt voi
késitoonduslike ja todstustoodete geograafiliste tdhiste puhul ametilt
litkmesriigi territooriumilt parit ning liidu diguse kohaselt registreeritud ja
kaitstud geograafiliste téhiste registreerimist rahvusvahelises registris. Selline

taotlus pohineb:

a)  Genfi redaktsiooni artikli 5 16ike 2 punktis ii osutatud fiiiisilise voi
juriidilise isiku taotlusel voi Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii

madratletud soodustatud isiku taotlusel voi

b) liikmesriikide omal algatusel.*;
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3)

b)

lisatakse jargmine 10ige:

4. Kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tdhiste rahvusvahelises
registris registreerimise taotluste puhul tegutseb amet kui padev asutus Genfi
redaktsiooni artikli 3 tihenduses, nagu on tépsustatud otsuse (EL) 2019/1754
artikli 4 16ikes 1, ldhtuvalt otsusest kaitse andmise kohta kooskodlas méadruse

(EL) .../..." artiklitega 21-37.

Artiklisse 3 lisatakse jirgmine 1dige:

4.

Kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste puhul taotleb amet
rahvusvaheliselt biiroolt liikmesriigist parit geograafilise tihise registreeringu
tithistamist rahvusvahelises registris iikskdik millise 16ikes 1 osutatud asjaolu

esinemise korral.*

+

ELT: palun sisestada teksti kdesoleva miiruse number.
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4)

Artikli 4 16ige 1 asendatakse jargmisega:

»l.

Komisjon vai késitodonduslike ja todstustoodete geograafiliste téhiste puhul amet
avaldab koik rahvusvahelise biiroo poolt Genfi redaktsiooni artikli 6 15ike 4 kohaselt
teatatud rahvusvahelised registreeringud, mis on seotud rahvusvahelises registris
registreeritud geograafilise tdhisega, mille péaritoluriigiks olev osalisriik, nagu on

madratletud Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xv, ei ole liikmesriik.*
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5)

Artikli 5 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1.

Komisjon vai késitoonduslike ja todstustoodete geograafiliste téhiste puhul amet
hindab koiki rahvusvahelises registris registreeritud geograafilise tihise
rahvusvahelisi registreeringuid, millest on Genfi redaktsiooni artikli 6 16ike 4
kohaselt teatanud rahvusvaheline biiroo ja mille puhul péaritoluriigiks olev osalisriik,
nagu on madratletud Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xv, ei ole liikmesriik, et teha
kindlaks, kas need sisaldavad Lissaboni kokkuleppe ja Genfi redaktsiooni kohase
tthisjuhendi (edaspidi ,,ithisjuhend®) reegli 5 punktis 2 sitestatud kohustuslikke
elemente ning konealuse tihisjuhendi reegli 5 punktis 3 sitestatud andmeid omaduse,

maine vOi tunnuste kohta.*
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6)

Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:

a)

16ige 1 asendatakse jargmisega:

1.

Nelja kuu jooksul alates artikli 4 kohasest rahvusvahelise registreeringu
avaldamisest voivad liikmesriigi pddevad asutused voi muu kokkuleppeosalise
kolmanda riigi kui péritoluriigiks oleva osalisriigi, nagu on madratletud Genfi
redaktsiooni artikli 1 punktis xv, paddevad asutused voi liidus voi muus
kokkuleppeosalises kolmandas riigis kui paritoluriigiks olevas osalisriigis asuv
voi seal tegutsev fiiiisiline voi juriidiline isik, kellel on digustatud huvi, esitada
komisjonile voi kdsitoonduslike ja todstustoodete geograafiliste tdhiste puhul

ametile vastuviite. Vastuvéide tuleb esitada iihes liidu ametlikus keeles.* ;
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7)

b)

16ike 2 punkt e jaetakse vélja;

16ige 3 asendatakse jargmisega:

3.

Komisjon vai késitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tdhiste puhul
amet hindab 10ikes 2 sétestatud vastuvdite esitamise aluseid liidu

territooriumist voi selle osast 1dhtuvalt.*

Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:

a)

16iked 1 ja 2 asendatakse jargmistega:

”1'

Kui artikli 5 kohaselt tehtud hindamise alusel on kdnealuses artiklis sétestatud
tingimused tdidetud ning ei ole saadud {ihtegi vastuviidet voi lihtegi lubatavat
vastuvdidet, liilkkab komisjon asjakohasel juhul lubamatu vastuvdite
rakendusaktiga tagasi ja otsustab geograafilisele tdhisele kaitse andmise.
Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 15 1dikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega. Késitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste
puhul liikkkab amet tagasi koik vastuvdetamatud vastuviited ja otsustab anda

geograafilisele tihisele kaitse.
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Kui artikli 5 kohaselt tehtud hindamise alusel ei ole kdnealuses artiklis
satestatud tingimused tdidetud voi on saadud artikli 6 15ikes 2 sétestatud
lubatav vastuvdide, otsustab komisjon rakendusaktiga, kas anda
rahvusvahelises registris registreeritud geograafilisele tihisele kaitse.
Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 15 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega. Kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste
puhul votab kaitse andmise otsuse vastu ametl v0Oi maaruse (EL) .../... *
artiklis 30 osutatud juhtudel komisjon. Kui kaitse andmise otsuse votab vastu

komisjon, teeb ta seda kdesoleva miiruse artikli 15 loikes 2 osutatud

kontrollimenetluse kohaselt vastu voetud rakendusaktiga.*;

+

ELT: palun sisestada teksti kdesoleva miiruse number.
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b) 10iked 4 ja 5 asendatakse jargmisega:

,»4.  Genfi redaktsiooni artikli 15 1dike 1 kohaselt teatab komisjon voi
kisitoonduslike ja toOstustoodete geograafiliste tihiste puhul amet
rahvusvahelisele biiroole asjaomase rahvusvahelise registreeringu diguslike
tagajargede tunnustamisest keeldumisest liidu territooriumil kaheteistkiimne
kuu jooksul alates Genfi redaktsiooni artikli 6 16ike 4 kohase rahvusvahelise

registreeringu teate kéittesaamisesil .

5.  Komisjon voib omal algatusel voi litkmesriigi, kolmanda riigi voi oiguspiirast
huvi omava fiiiisilise voi juriidilise isiku piisavalt pohjendatud taotluse korral
votta rakendusaktiga tiielikult voi osaliselt tagasi rahvusvahelisele biiroole
varem teatatud keeldumise. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas

artikli 15 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Kui amet on teatanud rahvusvahelisele biiroole kdisitoonduslike ja
toostustoodete geogradafiliste tihistega kaitsest keeldumisest, voib amet omal
algatusel voi liikmesriigi, kolmanda riigi voi oigustatud huvi omava fiiiisilise
voi juriidilise isiku nouetekohaselt pohjendatud taotluse korral konealuse

keeldumise tiiielikult voi osaliselt tagasi votta.

Komisjon voi késitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste puhul

amet teatab sellisest tagasivotmisest viivitamata rahvusvahelisele biiroole.
8) Artikli 8 10ikesse 1 lisatakse jargmine loige:

,»Kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste téhiste puhul kohaldatakse esimest 16iku

ameti otsuste suhtes mutatis mutandis.
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9)

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
»Artikkel 9

Rahvusvahelises registris registreeritud kolmanda riigi geograafilise téhise diguslike

tagajargede kehtetuks tunnistamine liidus

1.  Komisjon voi kdsitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tdhiste puhul amet
voOib omal algatusel voi liikmesriigi, kolmanda riigi voi digustatud huvi omava
fiitisilise vo1i juriidilise isiku piisavalt pohjendatud taotluse korral tdielikult voi
osaliselt tunnistada kehtetuks geograafilise tdhise kaitse diguslikud tagajérjed liidus

ithe vOi mitme jirgmise asjaolu esinemisel:
a)  geograafilist tihist ei kaitsta enam péritoluriigiks olevas osalisriigis;
b)  geograafiline tdhis ei ole enam registreeritud rahvusvahelises registris;

c)  hisjuhendi reegli 5 punktis 2 sétestatud kohustuslikku sisu ega tihisjuhendi
reegli 5 punktis 3 sdtestatud omadusi, mainet voi tunnuseid kisitlevaid reegleid

el jirgita enam.
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2. Komisjon votab kdesoleva artikli 16ike 1 kohaldamiseks vastu rakendusaktid.
Kodnealused rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas kdesoleva méaruse artikli 15
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega ning iiksnes pérast seda, kui Genfi
redaktsiooni artikli 5 16ike 2 punktis ii osutatud fiiiisilisele voi juriidilisele isikule voi
Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii médratletud soodustatud isikule on antud

voimalus kaitsta oma digusi.

3. Kui kehtetuks tunnistamist ei saa enam edasi kaevata, teatab komisjon voi
kasitoonduslike ja toOstustoodete geograafiliste tihiste puhul amet viivitamata
rahvusvahelisele biiroole sellise geograafilise tihise rahvusvahelise registreeringu
oiguslike tagajargede kehtetuks tunnistamisest liidu territooriumil kooskdlas 1dike 1

punktiga a voi ¢.
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10) Artikli 11 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

»3. Seoses iga sellise toote paritolunimetusega, mis on parit Lissaboni kokkuleppe
osaliseks olevast liikmesriigist ja mis kuulub mééruse (EL) .../...* kohaldamisalasse,
kuid ei ole veel konealuse méérusega kaitstud, peab asjaomane liikmesriik Genfi
redaktsiooni artikli 5 16ike 2 punktis ii osutatud fiiiisilise voi juriidilise isiku taotluse
v0i Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii madratletud soodustatud isiku taotluse
alusel voi omal algatusel taotlema kas:

a)  péritolunimetuse registreerimist maaruse (EU) .../..." alusel voi
b)  konealuse pdritolunimetuse registreeringu tithistamist rahvusvahelises registris.
* ELT: palun sisestada teksti kdesoleva miiruse number.
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Asjaomane litkmesriik teavitab ametit kdesoleva 10ike esimeses 18igus osutatud
valikust ja esitab vastava taotluse hiljemalt ... [kaksteist kuud piirast kiiesoleva
mddruse joustumise kuupievaj. Mairuse (EL) .../..." artikli 70 16ikega 4 sétestatud

registreerimismenetlust kohaldatakse mutatis mutandis.

Kéesoleva 10ike esimese 10igu punktis a osutatud juhul taotleb asjaomane litkmesriik
konealuse paritolunimetuse rahvusvahelist registreerimist Genfi redaktsiooni alusel,
kui asjaomane litkmesriik on Genfi redaktsiooni ratifitseerinud voi sellega tihinenud
vastavalt otsuse (EL) 2019/1754 artiklis 3 osutatud loale, kaheteistkiimne kuu
jooksul alates kuupéevast, millal geograafiline tahis maéruse (EL) .../.." alusel

registreeriti.

+

ELT: palun sisestada teksti kdesoleva miiruse number.
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11)

»€)

Ametiga koordineerides kontrollib asjaomane liikmesriik koos rahvusvahelise
biirooga, kas Genfi redaktsiooni kohase registreerimise jaoks on vaja tihisjuhendi
reegli 7 punkti 4 kohaselt teha muudatusi. Amet lubab asjaomasel liitkmesriigil teha

vajalikke muudatusi ja teatada neist rahvusvahelisele biiroole.

Kui mééruse (EL) .../..." kohane registreering liikatakse tagasi ning kui koik
seonduvad haldus- ja diguskaitsevahendid on ammendatud v6i kui on jddnud
esitamata Genfi redaktsiooni alusel registreerimise taotlus vastavalt kdesoleva 16ike
kolmandale 1digule, taotleb asjaomane liikmesriik viivitamata konealuse

paritolunimetuse registreeringu tiithistamist rahvusvahelises registris.*.

Artikli 15 16ikesse 1 lisatakse jairgmine punkt:

mairuse (EL) .../... kohaldamisalasse kuuluvad kisitoonduslikud ja t66stustooted —
konealuse madruse artikli 68 alusel moodustatud kasitoonduslike ja toostustoodete

geograafiliste tidhiste komitee.*

+

ELT: palun sisestada teksti kdesoleva miiruse number.
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VIJAOTIS
TASUD

| Artikkel 65
Tasud

Liikmesriigid voivad nouda tasusid kiesolevas mddruses sdtestatud menetluste riigisisese
etapi kulude katmiseks, eelkoige taotluste, vastuviidete, tootespetsifikatsiooni muutmise
taotluste, registreeringu tiihistamise taotluste ja kaebuste menetlemisega seotud kulude

katmiseks.

Liikmesriigid voivad nouda tasusid voi kehtestada loivusid, et katta kiiesoleva mdidiruse

1V jaotise alusel tehtavate kontrollide kulud.
Amet nouab tasu:
a)  artiklis 20 osutatud otseregistreerimise menetluse eest;

b)  kolmanda riigi geogradafiliste tihiste suhtes kohaldatava menetluse eest, nagu on

osutatud artikli 21 punktis c, ning

¢)  artiklis 33 osutatud apellatsioonikodadele esitatavate kaebuste eest.
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Amet voib nouda tasu tootespetsifikaadi muutmisega seotud taotluste ja registreeringu
tithistamisega seotud taotluste eest, kui geograafiline tihis registreeriti iihe loike 3

punktis a voi b osutatud menetluse kohaselt.

Kui kiiesoleva mddruse alusel noutakse tasu, peab selle suurus olema maoistlik ja
proportsionaalne ning votma tootjate konkurentsivoime edendamiseks arvesse mikro-,
vdikeste ja keskmise suurusega ettevotjate olukorda. Konealused tasud ei tohi iiletada

kulusid, mis on tekkinud kiesoleva mdidruse kohaste iilesannete tiitmisel.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, et mdidrata kindlaks ameti noutavate tasude suurus
ja nende maksmise viis voi apellatsioonikodadele kaebuse esitamise loivu puhul nende
tagasimaksmine. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 68 loikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.
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VII JAOTIS
TAIENDAVAD SATTED

Artikkel 66
Menetluskeeled

1. Koik ametile kdesoleva madruse kohaste menetlustega seoses saadetavad dokumendid ja

teave esitatakse thes liidu ametlikest keeltest.

2. Kooskdlas midrusega nr 126 loetakse kdesoleva miédrusega ametile antud iilesannete puhul

ameti keelteks koik liidu ametlikud keeled.

26 Maiirus nr 1, millega médratakse kindlaks Euroopa Majandusiihenduses kasutatavad keeled
(EUT 17, 6.10.1958, 1k 385).
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Artikkel 67

IT-stisteem

Amet loob ja hoiab korras ametile taotluste elektroonilise esitamise digisiisteemi,

artiklis 37 osutatud liidu registri ning artikli 58 loikes 3 osutatud digiportaali.

Ametile taotluste elektroonilise esitamise digisiisteem on saadaval koigis liidu ametlikes
keeltes. See on iildsusele kergesti kiittesaadav masinloetavas ja iildkasutatavas
vormingus ning seda kasutatakse artikli 21 kohaselt ametile taotluste esitamiseks. Lisaks
peab digisiisteemil olema suutlikkus, mida liikmesriigid saavad kasutada

registreerimismenetluse riigisiseses etapis.
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Artikkel 68

Komiteemenetlus

Komisjoni abistab kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tdhiste komitee.

Nimetatud komitee on komitee méédruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 69

Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sdtestatud

tingimustel.

Artiklites 11, 20, 22, 33 ja 51 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile seitsmeks aastaks alates ... [kdesoleva médruse joustumise kuupéievl ].
Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iheksa kuud enne
seitsmeaastase tdhtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt
samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v3i ndukogu esitab

selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku I6ppemist.
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Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklites 11, 20, 22, 33 ja 51 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega 10petatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas I vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud

delegeeritud digusaktide kehtivust.

Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas
13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes séitestatud

pOhimotetega iga litkmesriigi méiératud ekspertidega.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artikli 11, 20, 22, 33 voi 51 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tliksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvéidet voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuvéidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda

tdhtaega kahe kuu vorra.

12853/23 jau/mpk 194

LISA

GIP.INST ET



VIII JAOTIS
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 70

Olemasolevad nimetused ja ajutine kaitse

Kasitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste téhiste riigisisene erikaitse 10peb hiljemalt
... [kaksteist kuud piirast kiesoleva mddruse kohaldamise alguskuupdeval ning
menetluses olevad taotlused loetakse mitteesitatuks, viilja arvatud loike 2 kohase taotluse

esitamise korral.

Hiljemalt ... [kaksteist kuud piirast kiesoleva mdidruse kohaldamise alguskuupéeva]
teatavad huvitatud litkmesriigid komisjonile ja ametile, milliseid oma seaduslikult kaitstud
nimetusi voi milliseid kasutuse kdigus juurdunud nimetusi litkkmesriikides, kus
kaitsesiisteem puudub, soovivad litkmesriigid kdesoleva madaruse kohaselt registreerida ja

kaitsta.
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Loike 2 kohaselt tehtud sooviavalduse alusel voib asjaomane liikmesriik riigisisest
kaitset ajaliselt pikendada kuni loike 4 kohase registreerimismenetluse lopuleviimise ja
lopliku otsuse tegemiseni. Liidu kaitse andmise korral loetakse kiiesoleva mdidiiruse
kohase kaitse esimeseks pievaks kuupiieva, mil asjaomane liikmesriik teavitas komisjoni

ja ametit ning tegi seda kooskolas loikega 2.

Nimetused, millest komisjoni teavitatakse kiiesoleva artikli loike 2 kohaselt ja mis on
kooskalas artiklitega 3, 6, 9 ja 10, registreerib amet véi artiklis 30 osutatud juhtudel
komisjon artiklites 2230 sitestatud korra kohaselt. Artikleid 25, 26 ja 27 ei kohaldata.

Uldmaisteid siiski ei registreerita.
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Artikkel 71

Liikmesriikide aruandekohustused

Liikmesriigid esitavad hiljemalt ... [neli aastat pirast kiesoleva mdiruse kohaldamise

alguskuupdeval ja seejirel iga viie aasta tagant komisjonile aruande:

a)  koigi kontrollide, mis on tehtud selleks, et kontrollida kdesoleva miirusega
kehtestatud kéasitoo- ja toostustoodete geograafiliste tdhiste kaitsesiisteemiga seotud
nduete tiitmist, tulemusi késitleva strateegia kohta, nagu on osutatud IV jaotises;

b) ettevotja kinnitusel pdhineva vastavuse kontrollimise kohta, nagu on osutatud
artiklis 51;

c)  pideva asutuse voi tootesertifitseerimisasutuse vai fiiiisilise isiku poolt teostatud
vastavuse kontrollimise kohta, nagu on osutatud artiklis 52;

d)  turul kisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste kasutamise iile
jarelevalve tegemise kohta, nagu on osutatud artiklis 54;

e) jitkuva vastavuse kohta, nagu on osutatud artikli 45 loikes 2; ning

f)  veebiliidestes sisalduva ebaseadusliku sisu kohta, nagu on osutatud artiklis 60.
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Erandi tegemiseks registreerimise standardmenetlusest esitavad asjaomased litkmesriigid
komisjonile hiljemalt ... [kaksteistl kuud enne kiesoleva méaruse kohaldamise
alguskuupieva] I artikli 19 kohaselt noutava teabe. Saadud teabe pohjal votab komisjon
vastu otsuse asjaomase liitkmesriigi taotluse kohta erandi tegemiseks registreerimise

I standardmenetluse kasutamisest ja seega mitte méérata riiklikku asutust, kes menetleks
taotlusi, tootespetsifikaadi muutmisi ja registreeringu tithistamisi, nagu on noutud

artikli 12 loikes 1.
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Artikkel 72

Labivaatamine

Hiljemalt ... I [viis aastat péirast kiesoleva miiruse kohaldamise alguskuupieva/ ja
seejirel iga viie aasta tagant koostab komisjon kdesoleva madruse rakendamise kohta
aruande, millele on lisatud seadusandlik ettepanek selle ldbivaatamiseks, kui ta peab seda
asjakohaseks. Selles aruandes hinnatakse eelkoige seda, mil mdidiral on mddratletud
geogradfilises piirkonnas voi mujal loodud geograafilise tihisega tihistatud

kdsitoonduslike ja toostustoodete viidrtust.

Hiljemalt ... [18 kuud piirast kiiesoleva mddiruse kohaldamise alguskuupdeval hindab
komisjon kiisitoonduslike ja toostustoodete geograafiliste tihiste kuritarvitamise vastase
teabe- ja hoiatussiisteemi loomise teostatavust domeeninimede siisteemis ning esitab
Euroopa Parlamendile ja noukogule aruande oma peamiste jirelduste kohta. Vajaduse

korral lisatakse sellele aruandele oigusakti ettepanek.
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Artikkel 73

Joustumine
Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas I .

Seda kohaldatakse alates ... [kdesoleva mddruse joustumise kuupdevale jirgneva kahekiimne
viienda kuu esimene pdev]. Artikli 19 loikeid 1 ja 2, artikli 35 loiget 1, artikli 37 loiget 7, artikleid
67, 68 ja 69 ning artikli 71 loiget 2 kohaldatakse siiski alates ... [kiesoleva mddruse joustumise

kuupiiev].

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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[ LISA

ARTIKLIS 51 OSUTATUD ETTEVOTIJA KINNITUSE STANDARDVORM
Euroopa Parlamendi ja noukogu ... midruse (EL) .../...'" artiklis 51 osutatud ettevdtja kinnitus
1.  Tootja nimi ja aadress: ...

[I Mairkige ettevétja (dritihing voi liksiktootja) nimi ja aadress ning kui see on asjakohane,
kinnitusele driiihingu vai tootja nimel alla kirjutava ériiihingu voi tootja volitatud esindaja

nimi ja aadress]
2. Tootjariihm: ...

[Kui see on asjakohane, mdrkige selle tootjariithma nimi ja aadress, kuhu tootja kuulub]

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... madrus (EL) .../..., milles késitletakse késitoonduslike ja
toostustoodete geograafiliste tihiste kaitset ning millega muudetakse maarusi (EL)
2017/1001 ja (EL) 2019/1753 (ELT L ...).

* ELT: palun sisestada teksti kiesoleva madruse number ning esitada joonealuses mérkuses
konealuse médruse kuupédev, number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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Toote nimetus ja liik: ...

[I Mairkige I nimetus ja kdik omadused, millele osutades geograafilise tdhisega toodet

turustatakse voi kavatsetakse turustada, ning kauba liik, millesse toode kuulub]
Toote staatus: ...

[I Miirkige, kas toode on juba turul voi mitte]

Tootmiskohad: ...

[Mirkige koik tootmiskohad, nende aadress ja kontaktandmed, ning seal tehtavad toimingud

(tootespetsifikaadi kohased tootmisetapid)]
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Geograafilise tdhise nimetus, I number ja registreerimiskuupéev: ...

[] Selle ndude tiitmiseks voib ettevétia kinnitusele lisada || vastava registrist tehtud

elektroonilise véljavotte]
Koonddokument: ...

[Lisage koonddokumendis toodud teave: toote nimetus ja kirjeldus, sealhulgas vajaduse
korral pakendamist ja mirgistamist kdsitlev teave, kaasa arvatud teave kaitstud
geograafiliste tihiste puhul liidu siimboli voimaliku kasutamise kohta, ning geograafilise

piirkonna tdpne mééaratlus]
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8.  Nende meetmete kirjeldus, mida tootja on votnud selleks, et tagada toote vastavus

tootespetsifikaadile: ...

[ I Mairkige koik sellised meetmed (kontrollid) I , mida on vatnud kas tootja ise, I
tootjarithm véi kolmas isik parast viimase ettevotja kinnituse esitamist, lisades jirgmisse

tabelisse ka iga meetme kokkuvotliku kirjelduse]

Kontrollpunkt? | Kontroll | Ettevétja Sagedus’® Kontrolli Kontrollimeetod Viitedokument
viidrtus® | kontroll (AC), eest vastutay
sisekontroll isik
(Testid) (IC) véi
viliskontroll
(EC)*

Kontrollpunkt: kontrollimise etapp voi etapid tootmisprotsessis, kus kontrollimeedet
kohaldatakse.

Véimalik sihtkontrollviidrtus, mis tuleb kontrollpunktis saavutada.

4 AC: tootja tehtav kontroll; IC: tootjarithma tehtav kontroll; EC:
tootesertifitseerimisasutuse voi fiiiisilise isiku tehtayv kontroll.

Sagedus: kontrollide vaheline ajavahemik.
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Téaiendav teave: ...

[ I Lisage tdiendav teave, mis on asjakohane selle hindamiseks, kas toode vastab
tootespetsifikaadile, nt mérgistuse ndidised, kui tootespetsifikaadis on kehtestatud reeglid

margistamise kohta]
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10.

Kinnitus, et toode vastab tootespetsifikaadile:

Kinnitan, et eespool nimetatud toode koos oma omaduste ja komponentidega vastab
asjaomasele tootespetsifikaadile I . Koik vajalikud kontrollid, millega tehakse kindlaks toote

vastavus nduetele, on toimunud.

Olen teadlik, et valeandmete esitamise korral vdidakse kohaldada karistusi. I
Alla kirjutanud (kelle eest ja nimel):

(Koht ja kuupiev):

(nimi, ametinimetus) (allkiri):
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IT LISA

ARTIKLIS 10 OSUTATUD KOONDDOKUMENDI STANDARDVORM

Euroopa Parlamendi ja noukogu ... midruse (EL) .../..."* artiklis 10 osutatud koonddokument
[Mirkige punktis 1 esitatud nimetus:] ,,..."

ELi number: [kasutamiseks iiksnes ELis]

1. [Kavandatava geograafilise tdhise] ... nimetus(ed)

[Markige nimetus, mida tahetakse geograafilise tihisena kaitsta, vii, kui tegemist on

tootespetsifikaadi muutmise taotlusega, registreeritud nimetus]

2. Liikmesriik vdi kolmas riik ...

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... madrus (EL) .../..., milles késitletakse késitoonduslike ja
toostustoodete geograafiliste tihiste kaitset ning millega muudetakse maarusi (EL)
2017/1001 ja (EL) 2019/1753 (ELT L ...).

* ELT: palun sisestada teksti kiesoleva madruse number ning esitada joonealuses mérkuses
konealuse médruse kuupédev, number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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3.  Toote kirjeldus
3.1. Toote liik ...
3.2. Punktis 1 esitatud nimetusega téhistatud toote kirjeldus ...

[Toote identifitseerimiseks kasutage méadratlusi ja standardeid, mida kdnealuse toote puhul
tavaliselt kasutatakse. Toote kirjelduses keskenduge toote eriparale, kasutades mdotiihikuid ja
iildisi voi tehnilisi vordlusi, ning jitke kasitlemata kdigile sellist tiilipi toodetele omased

tehnilised omadused, samuti kohustuslikud diguslikud nduded, mida kohaldatakse kdikide

seda tiiipi toodete suhtes | ]

3.3. Tootmise erietapid, mis peavad toimuma méératletud geograafilises piirkonnas ...
[Esitage pohjendage piirangute voi erandite kohta I ]

3.4. Punktis 1 esitatud nimetusega tihistatud toote pakendamist kdsitlevad erireeglid I
[I Kui see on asjakohane, esitage iga piirangu puhul tootepohised pdhjendused]

3.5. Punktis 1 esitatud nimetusega téihistatud toote mdrgistamise erireeglid I

[I Kui see on asjakohane, esitage iga piirangu puhul pohjendused]
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Geograafilise piirkonna tdpne méératlus ...
[Vajaduse korral lisage geograafilise piirkonna kaart]
Seos geograafilise piirkonnaga ...

[Miirkige geograafilise piirkonna ning toote teatava omaduse, maine vOi muude tunnuste

vaheline seos.

Selleks midrkige, millistel neist teguritest seos poOhineb, Ilisades vajaduse korral seost

tdendavad tootekirjelduse v&i tootmismeetodi elemendid || ]

Viide tootespetsifikaadi avaldamisele (lisab péidev asutus voi amet, kui see on kiittesaadav)
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III LISA

ARTIKLIS 26 OSUTATUD POHJENDATUD VASTUVAITE STANDARDVORM

Euroopa Parlamendi ja noukogu .... miiruse (EL) .../...T" artiklis 26 osutatud pohjendatud

vastuvéide
1. Toote nimetus: ...

[liidu registrisse kantud kujul|
2. Number: ...

[liidu registrisse kantud kujul]

Koonddokumendi avaldamise kuupiev ja viide tootespetsifikaadi elektroonilisele

avaldamisele liidu registris vastavalt miiiruse (EL) .../..." artikli 23 loikele 7. ...

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... madrus (EL) .../..., milles késitletakse késitoonduslike ja
toostustoodete geograafiliste tihiste kaitset ning millega muudetakse maarusi (EL)
2017/1001 ja (EL) 2019/1753 (ELT L ...).

* ELT: palun sisestada teksti kiesoleva madruse number ning esitada joonealuses mérkuses

konealuse médruse kuupédev, number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.

ELT: palun sisestada teksti kdesoleva maédruse number.
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3. Kontaktandmed

Kontaktisik: P66rdumissona: ... Nimi: ...

Fitiisiline voi juriidiline isik / organisatsioon / piidev asutus: ...
Aadress: ...

Telefon: ...

E-posti aadress: ...

4. Vastuviite esitamise alus:

Miruses (EL) .../..." sitestatud kaitse saamise spetsiifilised néuded on tiitmata.

Kavandatav geograafiline tihis oleks vastuolus jirgmisega:

— mddruse (EL) .../... * artikliga 42;
— mddruse (EL) .../.. * artikliga 43 voi
— mddruse (EL) .../... * artikli 44 loikega 2.

* ELT: palun sisestada teksti kdesoleva maédruse number.
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Kavandatayv geograafiline tihis ohustaks kaubanduses kasutatavat identset voi sarnast
nimetust voi kaubamdirki voi ohustaks tooteid, mida on éiguspdraselt turustatud viihemalt
viis aastat enne mddruse (EL) .../... * artikli 22 loikega 7 ette nihtud taotluse avaldamise

kuupiieva.
5. Vastuviidet toetavad iiksikasjad

[Esitage vastuviiite nouetekohased pohjendused, sealhulgas esitage selgitus vastuviite
esitaja digustatud huvi kohta, vélja arvatud juhul, kui vastuvdite esitab riiklik asutus,

mispuhul ei ole selgitust digustatud huvi kohta vaja.]
(Koht ja kuupéev):

(nimi, ametinimetus) (allkiri):

* ELT: palun sisestada teksti kdesoleva maédruse number.
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